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Predvidena uporaba

Puhalnik/sesalnik BCBLV36 BLACK+DECKER™ je bil
konstruiran za €is¢enje suhega listja s trdih podlag, kot
so strehe in suhe trate. Ti napravi sta namenjeni izklju¢no
za domaco uporabo na prostem.

Splosna varnostna navodila
za uporaho orodja

Opozorilo! Pri uporabi
elektricnih ali baterijskin

orodij morate upostevati
splosna varnostna opozorila,
vkljucno z navodili

v tem priroCniku, da zmanjSate
nevarnost pozara, elektricnega
udara, telesnih poskodb in
materialne Skode.

¢ Pred uporabo orodja preverite
navodila in spoznajte funkcije,
krmilnike in nacin delovanja orodija.

¢ Namen uporabe je opisan v teh
navodilih. Uporaba katerekoli opreme
ali dodatka oziroma nacin uporabe, ki
v teh navodilih ni odobren ali opisan,
lahko povzroCi nevarnost telesnih

poskodb.
|zraz "naprava" v vseh spodaj navedenih
opozorilih se nanaSa na vaso elektricno
napajano (kabelsko) napravo ali
na akumulatorsko napajano (brezzi¢no)
napravo.
Vsa opozorila in navodila shranite
za poznejso uporabo.

Uporaba orodja

¢ Pri uporabi orodja bodite vedno
previdni.
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Delovni prostor mora biti vedno €ist in
dobro osvetljen. V natrpanih ali temnih
prostorih so nezgode pogostejse.
ElektriCno orodje uporabljajte samo
podnevi ali pod mo¢no umetno
svetlobo.

Orodja ne uporabljajte v eksplozivnem
ozracju, kjer so vnetljive tekocine, plini
ali prah.

Preprecite uporabo orodja otrokom ali
osebam, ki niso seznanjene z navodili
za njegovo uporabo - krajevni predpisi
lahko vkljuCujejo omejitve glede
starosti upravljavca.

Ne dopustite, da so v delovnem
obmodju otroci ali domace zivali in da
se dotikajo naprave ali napajalnega
kabla.

Med uporabo elektriCnega orodja

naj bodo otroci, zivali in drugi
opazovalci na varni razdalji od
delovnega obmogja. Ce vas motijo,
lahko povzroc€ijo, da izgubite nadzor
nad orodjem.

To orodje niigraCa in ni namenjeno
igri.

Naprave ne potopite v vodo.

Ne odpirajte ohiSja orodja. V orodju ni
kablov, ki bi jih lahko servisirali.

Osebna varnost
¢ Bodite pozorni, pazite kaj delate

in uporabite zdravo pamet, ko

uporabljate elektricno roCno orodije.
Elektricnega orodja ne uporabljajte,
Ce ste utrujeni ali pod vplivom drog,

¢

alkohola ali zdravil. Ze trenutek
nepozornosti med delom z elektricnim
orodjem lahko privede do hudih
telesnih poSkodb.

Uporabljajte osebno varovalno
opremo, Ce to zahteva delo.
Uporaba zaScitne opreme, kot je
zaSCitna maska proti prahu, nedrseci
varnostni Cevlji, Celada ali zascita
sluha, ki jo uporabljate v ustreznem
okolju, zmanjSuje moznost telesnih
poskodb.

Izogibajte se nenamernemu

zagonu. Pred priklopu na elektricno
omrezje in/ali na paket baterij,
dviganjem ali prenaSanjem elektricne
naprave zagotovite, da bo stikalo

v izklopljenem poloZaju. NoSenje
elektriCne naprave s prstom na stikalu
za vklop ali prikljucitev elektriCnega
orodja v elektricno omrezje

z vklopljenim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Ne nagibajte se predaleC ali segajte
previsoko. Poskrbite za varno stojisCe
in ravnotezje. To omogoca boljSi
nadzor nad elektricnim orodjem

v nepricakovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne
nosite ohlapnih oblacil ali nakita.

Z lasmi, obleko in rokavicami se ne
priblizujte premikajoCim se delom
orodja. Ohlapna obleka, nakit ali dolgi
lasje se lahko ujamejo v premikajoCe
se dele orodja.




Uporaba in nega orodja

¢

Pred uporabo preverite, ali so deli
naprave poskodovani oziroma
okvarjeni. PrepriCajte se, da

na napravi ni polomljenih delov,
poskodovanih stikal in drugih
pomanijkljivosti, ki bi lahko vplivale
na delovanje naprave.

Ne uporabljajte orodja, Ce stikalo
za vklop/izklop ne deluje. Elektricno
orodje, ki ga ni mogoce upravljati

s stikala za vklop in izklop je nevarno
in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo
nastavkov ali shranjevanjem
elektricnega orodja odklopite izvor
napajanja in/ali odstranite baterijo
iz orodja. Taksni preventivni ukrepi
zmanjSujejo nevarnost nezelenega
zagona orodja.

Tam, kjer se uporabljajo

rezalna orodja, jih vzdrzujte ostra in

Cista. Skrbno negovana rezalna orodja ¢

z ostrimi rezili se manj zatikajo in so
bolje vodljiva.

Ne uporabljajte naprave, Ce je kateri
koli njen del poskodovan ali okvarjen.
V'se poskodovane ali pokvarjene dele
naj zamenja ali popravi pooblasceni
servis.

Nikoli ne poskuSajte odstraniti ali
zamenijati drugih delov razen delov,
posebej navedenih v teh navodilih.
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Elektricna varnost
¢ VtiCi naprave morajo ustrezati

vtinicam. Nikoli na noben nacin
ne predelujte vtica. Z ozemljenimi
elektriCnimi orodiji nikoli ne
uporabljajte adapterskih vtiCev.
Nespremenijeni viiCi in njim prilegajoCe
se vticnice zmanjSujejo nevarnost
elektricnega udara.

Orodja ne izpostavljajte dezju ali
mokremu okolju. Ce v elektriéno
orodje vdre voda, obstaja vecja
moznost elektriCnega udara.

Pazite, da ne posSkodujete
elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklop elektricnega orodja iz omrezja.
Kabel zavaruijte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi in premikajoCimi se deli
orodja. Prepleteni ali poSkodovani
kabli povecujejo tveganje za elektricni
udar.

Ko uporabljate elektricno napravo

na prostem, uporabite kabelski
podaljSek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega
podaljSka za uporabo na prostem
zmanjSuje moznost elektriCnega
udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja

v vlaznem okolju ni mogoce izogniti,
uporabite stikalo na diferenéni

tok (RCD). Uporaba naprave

na diferencni tok (RCD) zmanjSuje
tveganje za elektrini udar.
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Po uporabi

¢ Ce orodja ne uporabljate, ga shranite
v suhem, dobro prezraCevanem
prostoru izven dosega otrok.

¢ Otroci ne smejo imeti dostopa
do shranjene naprave.

¢ Ce napravo shranite ali jo prevazate
v avtomobilu, jo polozite v prtljaznik ali
jo privezite tako, da preprecite njeno
premikanje ob nenadnih spremembah
v hitrosti ali smeri voznje.

Servis

¢ ElektriCno orodje sme servisirati
samo ustrezno usposobljen serviser,
ki uporablja izkljucno identicne oz.
originalne nadomestne dele. To bo
zagotovilo varno uporabo elektricnega
orodja.

Dodatna varnostna navodila
za puhalnike

Namen uporabe je opisan v teh
navodilih. Ce uporaba rezalnih dodatkov,
prikljuCkov ali nacin delovanja ni v skladu
s predpisanimi navodili v tem priroCniku,
obstaja nevarnost telesnih poskodb in/ali
poSkodb orodja ali opreme.
¢ Da se izognete poSkodbam nog in
stopal, nosite pri delu z orodjem
vedno obuto trdno obutev in obleCene
dolge hlace.
¢ lzklopite napravo, poCakajte, da
se ventilator zaustavi in odstranite
akumulator iz naprave, Ge:

¢ Ce se napajalni kabel poskoduje ali
zaplete;
¢ Ce zelite pustiti napravo brez
nadzora;
¢ pred preverjanjem, nastavljanjem,
¢iSCenjem ali pred posegi
na napravi;
¢ (e se zaCne naprava neobicajno
tresti.
¢ Med delovanjem naprave ne
priblizujte odprtin za dovod zraka ali
izpusSnih odprtin v blizino o€i ali uSes.
Nikoli ne pihajte smeti v smeri ljudi.
¢ Naprave ne uporabljajte, ko dezuje
in je med dezjem ne puscCajte
na prostem.
¢ Ne precCkajte gramoznih poti ali cest,
ko naprava deluje in je v na€inu
za pihanje. Ne tekajte, temvecC hodite
umirjeno.
¢ Ko naprava deluje, je ne postavljajte
na gramozno podlago.
¢ Poskrbite za varno stojiSce in
na ravnotezje Se posej, ko stojite
na pobocju. Ne iztegujte se predaleC
pred seboj in ohranjajte pravilno
telesno drzo.
¢ Ne vstavljajte predmetov v odprtino
naprave. Naprave ne uporabljajte,
Ce so odprtine zamasene; ne
priblizujte las, tkanin, prahu in ostalih
predmetov, ki bi lahko zmanjsali
zracni pretok.
Opozorilo! Z napravo ravnajte pravilno
in v skladu z navodili v tem priroCniku.
Naprava je zasnovana za uporabo




v pokonénem polozaju. Ce jo uporabljate

v drugacnem polozaju, se lahko

poskoduje.

Nikoli ne vklopite naprave, Ce leZi

na boku ali Ce je obrnjena z glavo

navzdol.

¢ Upravljavec je odgovoren za nezgode
ali tveganja za druge osebe ali njihovo
lastnino.

¢ Ne uporabljajte napajalnega
za nosenje naprave.

¢ Napajalni kabel speljite vedno vstran
od naprave z njene zadnje strani.

Opozorilo! Ce se med uporabo naprave

kabel posSkoduje, ga nemudoma izklopite

iz omrezja.

Ne dotikajte se napajalnega kabla, dokler

ga ne izklopite iz omreZja.

¢ Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
Cistil in topil. Uporabite topo strgalo,
da odstranite travo ali umazanijo.

¢ Nadomestni ventilatorji so
na voljo pri pooblasenem serviserju
BLACK+DECKER. Uporabljajte le
nadomestne dele in opremo, ki jo je
odobril BLACK+DECKER.

¢ Preverite, ali so pravilno pritrjeni
vsi vijaki, matice in drugi pritrdilni
elementi in ali naprava lahko varno
deluje.

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena, da bi jo
uporabljale osebe (vkljucno z otroki)
z omejenimi fiziCnimi ali umskimi
sposobnostmi, ali pomanjkanjem
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izkuSen;j ali znanja, razen Ce so
pod nadzorom ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost,
razlozila nacin uporabe naprave.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako
zagotoviti, da se ne bi po nakljucju
igrali z orodjem.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga

tveganja, ki niso navedena v varnostnih

opozorilih. Ta tveganja so lahko posledica

nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe

ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih

ukrepov in varnostnih naprav se

doloCenim ostalim tveganjem ni mogoce

izogniti. Mednje spadaijo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/
premicnimi deli;

¢ posSkodbe pri zamenjavi delov, rezil in
opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe
orodja; Ce delate z orodjem dalj Casa,
poskrbite za redne odmore;

¢ poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi
vdihavanja prahu, ki nastaja pri
uporabi orodja (na primer: delo
z lesom, posebej hrastovim, bukovim
in s srednje-gostimi vezanimi
plo§¢ami - MDF).

Oznake na orodju

Na orodju so poleg datumske kode
prikazane tudi naslednje slikovne oznake:
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Opozorilo! Preberite navodila
pred zaCetkom uporabe.

Opozorilo! Da bi se izognili morebitnim
poSkodbam mora uporabnik nositi za$¢ito sluha
In OCI.

Zavarujte napravo proti dezju ali
veliki vlagi in je med dezjem ne
puscCajte na prostem.

|IzkljuCite orodje. Pred zaCetkom
vzdrzevanja orodja odstranite
baterijo iz orodja.

Pri delu oddaljite vse prisotne
osebe in domace Zivali

na razdaljo najmanj 6 m od
naprave!

Prisotni naj se umaknejo

R ® ®O L
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Uporaba napacnega polnilnika
lahko povzroCi elektriCni udar ali
pregrevanje baterije.

Ko boste odstranjevali baterije med
odpadke upostevajte, navodila

v razdelku "Varovanje okolja".

Ne poskodujte/deformirajte paketa
baterij z udarcem ali vrtanjem, ker
lahko to povzroCi nevarnost telesnin
poskodb ali pozara. Ne polnite
poSkodovanih baterij.

V ekstremnih pogojih obstaja
nevarnost izlitja baterije. Ce opazite
na baterijah tekocino, jo obriSite

s suho krpo. Pazite, da tekocCina ne
pride v stik s koZzo.

Ob stiku z o€mi ali koZo upostevajte
spodnja navodila.

J.J{ navamorazaajo. Opozorilo! Tekogina v bateriji lahko

povzroCi telesne poskodbe ali materialno
Skodo. V primeru stika s kozo takoj
sperite prizadeto mesto z vodo. Ce se
pojavi rdecica, bolecina ali drazenje,
poiscCite zdravnisko pomoc. V primeru
stika vsebine baterije z o€mi nemudoma
Akumulatorj izperite oCi s Cisto vodo in poiscite
zdravnisko pomoc.

.| Direktiva 2000/14/ES
100s)  za zajam&eno zvo&no mog.

Dodatni varnostni napotki
za haterije in polnilnike

¢ Baterije nikoli ne poskuSajte odpreti.
¢ Ne izpostavijajte baterij vodi. - V& polnite poskodovanih bater
¢ Ne izpostavljajte baterij vro€ini.

¢ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer Polnilniki

lahko temperatura preseze 40 °C. Polnilnik je namenjen uporabi z dolo¢eno
¢ Baterije polnite izkljucno pri sobni napetostjo.

temperaturi med 10 °C in 40 °C. Vedno preverite, ali elektriCna napetost
¢ Polnite le s polnilnikom, ki je ustreza tisti, ki je navedena na ploScici

dobavljen z napravo/orodjem. s podatki.




Opozorilo! Nikoli ne poskusajte
zamenjati polnilnika z navadnim
elektriCnim vticem.

¢

Polnilnik BLACK+DECKER
uporabite le za polnjenje baterij,

ki so bile prilozene napravi/orodju.
Druge baterije lahko eksplodirajo

in povzrocCijo telesne poskodbe in
gmotno Skodo.

Nikoli ne poskuSajte polniti baterij, ki
se ne polnijo.

Ce se elektriéni kabel poskoduje, ga
lahko zamenja samo proizvajalec
ali pooblaSceni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete
potencialnim nevarnostim.
Polnilnika ne izpostavljajte vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte
vanj predmetov.

Med polnjenjem morajo biti
orodje/naprava/baterija v dobro
prezraCevanem prostoru.

ﬂ Ta polnilnik je namenjen samo

uporabi v notranjih prostorih.

I!LQ Pred uporabo preberite navodila

za uporabo.
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Elektricna varnost

7| Polnilnik je dvojno izoliran; zato

ni potrebna dodatna ozemljitev.
Vedno preverite, ali
elektriCna napetost ustreza tisti, ki
je navedena na ploscici s podatki.
Nikoli ne poskusSajte zamenjati
polnilnika z navadnim elektriCnim
vtiCem.
¢ Ce se elektricni kabel poskoduie, ga
lahko zamenja samo proizvajalec
ali pooblaSceni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete
potencialnim nevarnostim.

Funkcije

Stikalo za vklop/izklop
Rocaj

Spodnje puhalo/sesalna cev
Zgornje puhalo/sesalna cev
Stabilizacijska kolesca
VreCa za smeti

Izbirnik funkcij

Baterija

Polnilnik

10. Ramenski trak

© o Nk DD~

Sestavljanje

Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepricajte ali je
naprava izklopljena in akumulator odstranjen.

Sestavljanje puhalne in sesalne cevi (sl. A)

Puhalno in sesalno cev (3 in 4) je treba sestaviti pred uporabo.
¢ Poravnajte zareze ob strani puhalne in sesalne cevi.

¢ Puhalno in sesalno cev potisnite trdno eno v drugo, dokler
se zareze ne zaskocijo na mesto.

¢ Sestavljeni puhalno in sesalno cev potisnite v odprtino
na puhalniku/sesalniku (4a), kot je prikazano na sliki E.

¢ Zategnite prilozene vijake (11).
Pomnite! Ko ste cevi sestavili, jih ni ve¢ dovoljeno lociti.
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Namestitev stabilizacijskih kolesc (sl. A)

Stabilizacijska kolesa potisnite na konec spodnje puhalne in
sesalne cevi (3) in jih je treba zavarovati s priloZzenimi vijaki
(11). Kot kaze slika E.

Polnjenje baterije (sl. B)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali. Med polnjenjem se lahko polnilnik
segreva; to je normalno in ne predstavlja napake.
Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod
10 °C ali nad 40 °C. PriporoCena temperatura pri polnjenju je
okoli 24 °C.
Opomba: Polnilnik ne bo zaéel polniti baterije, ¢e je
temperatura celice baterije pod 0 °C ali nad 40 °C.
Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel
baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije
ustrezno dvigne, ali pade.
¢ Zapolnjenje baterije (8) vstavite baterijo v polnilnik
(9). Baterija se prilega v polnilnik samo v eni smeri.
Ne potiskajte s silo. Preverite, ali je baterija do konca
vstavljena v polnilnik.
¢ Prikljucite polnilnik in vklju€ite napajanje iz omrezja.
Indikator polnjenja (9a) utripa neprekinjeno (pocasi).
Polnjenje je kon¢ano, ko zaéne indikator polnjenja (9a) svetiti
stalno. Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju€ena neomejeno dolgo. Ko polnilnik ob&asno dopolnjuje
napolnjenost baterije, se LED spremeni v utripajo¢o zeleno
(polnjenije). Indikator polnjenja (9a) bo svetil, dokler je baterija
priklopljena na prikljuceni polnilnik.
¢ lzpraznjene baterije napolnite najpozneje v 1 tednu.
Zivljenjska doba baterije bo moéno skrajsana, &e jo
shranite v izpraznjenem stanju.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Diagnostika polnilnika

Ce polnilnik zazna izpraznjeno ali poskodovano baterijo,

indikator polnjenja (9a) zaéne utripati hitro. UpoStevajte

naslednje napotke:

¢ znova vstavite baterijo (8)

¢ Ceindikatorji polnjenja Se naprej utripajo s pomocjo druge
baterije preverite, ali postopek polnjenja poteka pravilno

¢ (e se nadomestna baterija polni pravilno, je
originalna baterija defektna in jo je treba vrniti v servis
na recikliranje

¢ (e nova baterija kazZe enake znake kot prej$nja, odnesite
polnilnik na testiranje v pooblasceni servis.

Opomba: Postopek preverjanja, ali je baterija pokvarjena,
lahko traja tudi do 30 minut. Ce je baterija prevro¢a ali
prehladna, svetlobna dioda LED utripa izmeni¢no, hitro in
pocasi, po en utrip za vsako hitrost.

Indikator stanja napolnjenosti baterije (sl. C)

Baterija ima signalno lucko za stanje napolnjenosti, da lahko
hitro doloCite ostanek uporabnosti baterije, kot je prikazano
na sliki B. S pritiskom na gumb za stanje napolnjenosti (8a)
lahko zlahka doloCite ostanek napolnjenosti baterije, kot je
prikazano na sliki B.

Namestitev in odstranitev baterije (sl. D, E)
¢ Pri vstavljanju baterije (8) poravnajte baterijo

s priklju¢kom na orodju. Vstavite baterijo v leziSCe in jo
potisnite, tako da se zaskoCi na mesto, kot je prikazano

na sliki C.
¢ Baterijo odstranite, tako da pritisnete na gumb

za sprostitev (8b) in hkrati izvieCete baterijo iz leziS¢a, kot
je prikazano na sliki D.

Namestitev vrecke za drobir (sl. F, G)

¢ Zanamestitev ro¢aja vrecke za drobir (6a) prek odprtine
morate zagotoviti, da se bodo jezi¢ki zaskocCili na mesto
na okvir odprtine (6b).

¢ Vrecko za drobir (6) lahko zavarujete na napravo s trakom
(6¢), kot je prikazano na sliki G.

Nacin sesanja (sl. H, I, J)

¢ Vklopite izbirnik funkcij (7) na nacin sesanja, kot je
prikazano na sliki H.

¢ Sesalno cev namestite rahlo nad drobir/listje. Vklopite
napravo tako, da potisnete stikalo vklop/izklop (1) navzgor
in cev premikajte sem ter tja, drobir/listje bo cev posesala
v cev in bo izvrzeno v vrecko za drobir (6).

¢ Uaizpraznitev vrecke za drobir (6) jo morate odpeti
z enote tako, da pritisnete roCico za sprostitev (6d) in jo
odstranite z odprtine. Odprite zadrgo na zadnjem koncu
in nadaljujte z izpraznitvijo vsebine tako, kot je prikazano
nasl. J.

Nacin puhanja (sl. K)
¢ Vklopite izbirnik funkcij (7) na puhanje, kot je prikazano
na sliki K.

¢ Puhalno cev drzite priblizno 180 mm nad tlemi, vklopite
napravo in s Sirokimi zamahi z ene na drugo stran pocasi
zbirajte drobir/listje pred seboj (sl K).

Vzdrzevanje

To orodje BLACK+DECKER je zasnovano tako, da deluje
dolgo z minimalnim vzdrzevanjem.

Trajno zadovoljstvo z napravo je odvisno od pravilne uporabe
ter rednega CisCenja.

¢ |zklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omreZja.




¢ Aliizklopite in odstranite baterijo iz naprave, ¢e ima

naprava vlozeno loCeno baterijo;

¢ ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
naprave, nato napravo izkljucite.

viv v

¢ Pred CiS¢enjem izklopite polnilnik iz elektrinega omreZja.

Razen rednega CiS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

¢ Redno Cistite prezracevalne reZe v orodju/polnilniku

s pomocjo mehke $cetke ali suhe krpe.

¢ OhiSje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte

v

v v

kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki drgnejo.
¢ Orodje naj bo vedno €isto in suho.

Varovanje okolja

)¢

Odpadke odlagajte loCeno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je

mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje

potrebo po surovinah.

Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte

v skladu s krajevnimi predpisi.

Za ve¢ podrobnosti obiséite spletno stran www.2helpU.com

Tehniéni podatki

BCBLV36 (H1)

Napetost

Vdc

36

Hitrost brez
obremenitve

/min

12700

Volumen zraka

m3/min

8,5

Teza

kg

3,5

Akumulatoriji

Polnjenje (minute)

Kat. §t.

Vde

Kat. §t.

90590287*

N517388*

BDC1A

BDC2A

BDC2A36

Ah | Teza kg
Amperi

400mA

1A

1A

2A

1,35A

BL1518

18

15| 038 BL1518

225

90

90

45

BL1518ST

18

15| 038 | BL1518ST

225

90

90

45

BL2018

18

20 | 039 BL2018

300

120

120

60

BL2018ST

18

20 | 039 | BL2018ST

300

120

120

60

BL2518

18

25| 043 BL2518

380

150

150

75

BL4018

18

40| 064 BL4018

600

240

240

120

BL5018

18

5,0 0,7 BL5018

750

300

300

135

BL20362

36

20 [ 064 BL20362

X

X

X

X

BL2536

36

25| 068 BL2536

X

X

X

X

BL1554

18/54

15| 1,08 BL1554

225

90

90

45

BL2554

18/54

25 12 BL2554

380

150

150

75

<|><| 38 ]><[><|><[><]><[><[>

Povprecna vrednost tresljajev na dlani/roki v skladu z EN 50636:

Vrednost emisije tresljajev (ah) 3,0 m/s® negotovost (K) 1,5 m/s?

L, (izmerjeni zvocni tlak) 85 dB(A), negotovost= 2,5 dB(A)

Lwa (zagotovljena zvocna moc) 97,5 dB(A), negotovost (K) = 2,2 dB(A)

) SLOVENSCINA

Izjava EU o skladnosti

DIREKTIVA STROJI DIREKTIVA HRUP NA PROSTEM

C€

Puhalnik/ sesalnika BCBLV36

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
“Tehni¢ni podatki” v skladu z:
2006/42/ES; EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,
EN50636-2-100:2014
2000/14/ES, puhalniki in sesalniki, dodatek V

DEKRA Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Nizozemska
ID §t. priglaSenega urada: 0344

Raven zvoéne modi v skladu z 2000/14/ES
(Clen 13, Dodatek I1l):
Ly (izmerjena zvo€na moc) 85,0 dB(A)
Odstopanje = 2,5 dB (A)
Ly (zajamCena zvocna moc) 100 dB(A)
Ti izdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES,
2014/30/EU in 2011/65/EU.

Za ve€ informacij se posvetujte s podjetjiem Black & Decker
na spodnjih naslovih, ali poisCite kontaktne podatke na zadnji

strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije in

daje to izjavo v imenu podjetja Black & Decker.

Becky Cotsworth

Direktor skupine izdelkov za delo na prostem
Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Velika Britanija

11.10. 2019
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Garancija

Na osnovi zaupanja v svoje izdelke ponuja Black & Decker 24
mesecno garancijo, ki velja od dneva nakupa. Ta garancija je
dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase uzakonjene
pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU
in na evropskem trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in

pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najblizjega poobladtenega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najbliZjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priroCniku.

Obiscite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek BLACK+DECKER, tako boste
prejeli vse posodobitve o novih izdelkih in posebne ponudbe.




Namjena

VaSa BLACK+DECKER™ BCBLV36 puhala-usisivaci
projektirana su za €iSCenje suhog lis¢a s tvrdih povrsina kao
$to su trijemovi i suhi travnjaci. Ovi su uredaji predvideni
iskljuCivo za uporabu u neprofesionalne svrhe i na otvorenom
prostoru.

Op¢a sigurnosna upozorenja

za uredaj
Upozorenje! Tijekom koristenja
uredaja napajanih iz elektricne
mreze uvijek se pridrzavajte
osnovnih sigurnosnih mjera,
ukljuCujuci i sliedecih, kako
biste smanjili rizik od pozara,
elektricnog udara, osobnih
ozljeda i ostecivanja imovine.

¢ Prije upotrebe uredaja pazljivo
proCitajte ovaj prirucnik te se
upoznajte s kontrolama i pravilnom
upotrebom.

¢ U ovom priruCniku opisana je
predvidena namjena. Upotreba bilo
kojeg dodatnog pribora ili opreme, kao
| primjena ovog uredaja u svrhe koje
nisu opisane u ovom prirucniku moze
predstavljati opasnost od tjelesnih
ozljeda.

Izraz "uredaj" u svim upozorenjima

navedenima u nastavki odnosi se

na elektriéni uredaj (Zicni) koji se napaja

iz strujne mreze ili elektricni alat koji

se napaja akumulatorskom baterijom

(bez Zice).

Upozorenja i upute €uvajte za sluéaj

potrebe.

L HRVATSKI g

Upotreba ovog uredaja

¢ Budite pazljivi tijekom upotrebe ovog
uredaja.

¢ Radno mjesto odrzavaijte Cistim
i dobro osvijetlienim. Zakrceni ili
mracni prostori dovode do nezgoda.

¢ Uredaj upotrebljavajte iskljucivo
po danu ili uz dobro umjetno
osvjetljenje.

¢ Uredaj ne koristite u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih
tekucina, plinova ili prasSine.

¢ Nemojte dopustiti upotrebu djeci
| osobama koje nisu upoznate
s uputama za upotrebu. Lokalni
propisi mogu ogranicavati dob
korisnika.

¢ Ne dopustite djeci i Zivotinjama da
budu blizu radnog podrucja ni da
dodiruju uredaj ili kabel napajanja.

¢ Tijekom upotrebe uredaja drzite
podalje djecu, promatrace i zivotinje.
Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

¢ Uredaj se ne smije upotrebljavati kao
igracka.

¢ Uredaj ne uranjajte u vodu.

¢ Ne otvarajte kuciste. Unutar uredaja
nema dijelova kabela koje bi korisnik
mogao popraviti.

Osobna sigurnost

¢ Priradu s elektriCnim alatom budite
oprezni, usredotoCeni i primjenjujte
zdravorazumski pristup. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod




L HRVATSKI g

utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada

s uredajem moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

Ako je to potrebno, upotrijebite
opremu za osobnu zastitu. Upotreba
za$titne opreme poput zastite za odi,
maske protiv prasine, sigurnosnih
cipela protiv klizanja, ¢vrste kape

ili zastite sluha u odgovarajucim
uvjetima smanijit Ce rizik od tjelesnih
ozljeda.

SprijeCite nenamjerno ukljucivanje.
Prije prikljuCivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja
uredaja, provjerite je li prekidac

u iskljuCenom polozaju. NoSenje
uredaja pri Cemu je prst na prekidacu
ili prikljucivanje uredaja kojemu je
prekidac ukljucen priziva nezgode.
Ne posezite predaleko. Pazite

na ravnotezu i zauzmite stabilan
polozaj. To omogucuje bolju kontrolu
uredaja u neocCekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne
nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu,
odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi
mogu zahvatiti labavo obucenu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

Upotreba i uvanje uredaja

¢ Prije upotrebe provjerite uredaj radi

mogucih oStecenja ili neispravnih
dijelova. Provjerite ima li polomljenih

dijelova, oStecenja prekidaca ili bilo
kojih drugih okolnosti koje bi mogle
utjecati na rad uredaja.

Uredaj nemojte koristiti ako prekidac
ne ukljucuje ili ne iskljucuje. Svaki
uredaj kojim se ne moze upravljati
pomocu prekidacCa predstavlja
opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podeSavanja, zamjene pribora
ili pohrane uredaja iskljuCite utikaC

iz utiCnice ili odvojite akumulatorsku
bateriju. Te mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoti€nog pokretanja
elektricnog uredaja.

Rezne dijelove alata odrzavajte
oStrima i Cistima. Pravilno odrzavanje
reznih alata i njihovih oStrica smanjuje
mogucénost savijanja i olakSava
upravljanje.

Ne upotrebljavajte uredaj ako je bilo
koji dio oStecen ili neispravan.

Neka bilo koje ostecene ili neispravne
dijelove popravi ili zamijeni ovlasteni
serviser.

Nikad ne pokusavajte uklanjati ili
mijenjati bilo koje dijelove osim onih
koji su navedeni u ovom prirucniku.

Zastita od elektricne struje
¢ Utikaci uredaja moraju odgovarati

utiCnicama. Nikad i ni na koji nacin
ne prepravljajte utikac. Pri upotrebi
elektriCnih alata s uzemljenjem

ne Kkoristite prilagodne utikace.
Neizmijenjeni utikaCi i odgovarajuce




utiCnice smanijit Ce rizik od strujnog
udara.

¢ Uredaj ne izlazite kiSi ni vlazi.
Prodiranje vode u uredaj povecat Ce
rizik od elektricnog udara.

¢ Kabel ne upotrebljavajte
za nepredvidene namjene. Kabel
nikad ne upotrebljavajte za noSenje,
povlacenje ili odvajanje utikaca
uredaja iz elektriéne utiCnice. Kabel
drzite daleko od izvora topline, ulja
i ostrih ili pokretnih dijelova. Osteceni
ili zapleteni kabel povecat Ce rizik od
strujnog udara.

¢ Priradu s uredajem na otvorenom
prostoru upotrijebite produzni kabel
koji je za to predviden. Upotreba
kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog
udara.

¢ AKo nije moguce izbjeci
uporabu uredaja u vlaznim
uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu
od neispravnosti uzemljenja (RCD).
Upotreba sklopke na diferencijalnu
struju (RCD) smanjuje rizik od
strujnog udara.

Nakon upotrebe

¢ Kada nije u upotrebi, uredaj treba
pohraniti na suho i dobro prozraceno
mjesto, izvan dosega djece.

¢ Djeca ne bi smjela imati pristup
spremljenim uredajima.
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¢ Kad se uredaj Cuva ili prevozi u vozilu,
potrebno ga je smjestiti u prtljaznik
ili sprijeCiti njegovo pomicanje uslijed
naglih promjena u brzini i smjeru
kretanja vozila.

Servisiranje

¢ Uredaj servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnin
zamjenskih dijelova. Na taj cete nacin
odrzati sigurnost upotrebe uredaja.

Dodatne sigurnosne upute
za puhala-usisivace
U ovom prirucniku opisana je
predvidena namjena. Upotreba bilo
kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao
| izvodenje bilo kojih radnji pomocu ovog
alata koje nisu opisane u ovom prirucniku
moze predstavljati opasnost od tjelesne
ozljede i/ili materijalne Stete.
¢ Da biste tijekom upotrebe uredaja
zastitili stopala i noge, uvijek nosite
otpornu obucu i duge hlace.
¢ Iskljucite uredaj, pricekajte da se
ventilator zaustavi i uklonite bateriju iz
uredaja u sljedecim slucajevima:
¢ Kabel napajanja je ostecen ili
zapetljan.
¢ Ostavljate uredaj bez nadzora.
¢ Pri provjeri, podeSavanju, CiS¢enju
ili radu na uredaju.
¢ Ako uredaj poCne neuobicajeno
vibrirati.
¢ Ulazne ili izlazne otvore Cistaca
nemojte priblizavati oCima ili usSima
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tijekom upotrebe. Nemojte otpuhivati
u smjeru prisutnih osoba.

¢ Nemojte upotrebljavati na kiSi ni
ostavljati na otvorenom prostoru dok
pada kisa.

¢ Nemojte prelaziti preko SljunCanih
putova ili ceste dok uredaj radi
u nacinu ispuhivanja. Tijekom rada
hodajte, nemojte trcati.

¢ Uredaj nemoijte stavljati na Sljunak
dok je ukljucen.

¢ Pazite kako hodate, osobito
na padinama. Ne sezite predaleko
| uvijek odrzavajte ravnotezu.

¢ Nemojte stavljati nikakve predmete
u otvore. Nemojte rabiti ako su otvori
zacepljeni. Dlake, tkanine, prasina i sl.
mogu smanjiti protok zraka.

Upozorenje! Proizvod uvijek rabite

na nacin opisan u ovom prirucniku.

Proizvod je predviden za upotrebu

u uspravnom polozaju. Ako se rabi

na bilo koji drugi nacin, moze doCi

do tjelesnih ozljeda.

Nemojte rabiti proizvod dok je polozen

bocno ili je preokrenut.

¢ Korisnik je odgovoran za nezgode,
ozljede i materijalnu Stetu nanesene
drugim osobama.

¢ Uredaj nemojte nositi drzeCi ga
za kabel.

¢ Kabel napajanja uvijek drzite straga,
daleko od uredaja.

Upozorenje! Ako se kabel osteti tijekom

upotrebe, kabel smjesta odvojite od

izvora elektriCnhog napajanja.

Ne dodirujte kabel napajanja dok ga ne

iskopCate iz napajanja.

¢ Za CiS¢enje nemojte rabiti otapala ni
tekucine za CiSCenje. Za uklanjanje
trave i neCistoca upotrijebite strugac.

¢ Zamijenski ventilatori dostupni su
putem BLACK+DECKER servisa.
Upotrebljavajte samo rezervne
dijelove i pribor koje preporucuje
BLACK+DECKER.

¢ Sve vijke i matice odrzavajte Cvrsto
zategnutima kako bi upotreba uredaja
bila sigurna.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi
od strane osoba sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (uklju¢ujuci i djecu)
ili osoba s nedostatkom iskustva
ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire
ili im je pruzila upute za sigurnu
upotrebu uredaja.

¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako
se ne bi igrala uredajem.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati
dodatni rizici, koji nisu navedeni

u prilozenim sigurnosnim upozorenjima.
Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne
upotrebe, duge upotrebe itd.




Cak i uz primjenu vazegih sigurnosnih

propisa i sigurnosnih uredaja, neke stalno

prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni
obuhvacaju:

¢

Ozljede uzrokovane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih dijelova.

Ozljede prouzrokovane tijekom
promjene dijelova, ostrica ili dodatne
opreme.

Ozljeda prouzrokovane produljenom
upotrebom alata. Radite redovite
pauze tijekom dulje upotrebe bilo
kojeg alata.

Ostecenje sluha.

Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja
praSine nastale tijekom upotrebe alata
(npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Oznake na uredaju

Sljedeci piktogrami uzduz datumskog
koda prikazuju se na alatu:

@ @O [C

N8

Upozorenje! Prije upotrebe
proCitajte prirucnik.

Upozorenje! Da bi smanijio rizik od ozljeda,
korisnik mora nositi zastitu za sluh i oci.

Alat ne izlazite kiSi ili visokoj
vlazi i nemojte ga ostavljati vani
kad pada kiSa.

Iskljucite alat. Prije odrzavanja
| popravaka izvadite bateriju iz
alata.

360"
o~ A
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Ljudi i zivotinje trebaju biti

Ay
i\.L barem 6 m od radnog podrucja.

1R

PromatraCima ne dopustite da
budu u blizini.

Lwa

100,

ZajamcCena zvucna snaga

prema direktivi 2000/14/EZ.

Dodatne sigurnosne upute
za baterije i punjace

Baterije

¢

¢

Nikada i ni iz kojeg razloga ne
pokuSavajte otvarati.

Bateriju ne izlazite vodi.

Bateriju ne izlazite vrucini.

Ne pohranjujte na mjestima na kojima
bi temperatura mogla biti viSa od

40 °C.

Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim
temperaturama izmedu 10 °C 140 °C.
Punite isklju€ivo punjatem koji je
isporucen uz uredaj/alat. Koristenje
pogresnog punjaa moze rezultirati
strujnim udarom ili pregrijavanjem
baterije.

Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte
se uputa u odjeljku "Zastita okolisa".
Bateriju ne oStecujte i ne izobliCujte
udaranjem ili buSenjem jer moze

doci do ozljede i poZara. Ne punite
oStecCene baterije.

U ekstremnim uvjetima moze doCi

do curenja baterije. Ako na bateriji
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primijetite tekucinu, pazljivo je obriSite
krpom. |zbjegavajte kontakt s kozom.
¢ U slucaju dodira s kozom ili oCima
slijedite upute u nastavku.
Upozorenje! Baterijska tekucina moze
uzrokovati tjelesne ozljede i materijalnu
Stetu. U sluCaju kontakta s kozom odmah
isperite vodom. U slu€aju crvenila,
boli ili nadrazenosti potrazite lijecnicku
pomoc¢. U slucaju kontakta s oima
odmah isperite Cistom vodom i potrazite
lijecnicku pomoc.
¥ Ne pokuSavajte puniti oSteCene
baterije.
Punjaci
Ovaj punjac projektiran je za odredeni
napon.
Uvijek provjerite odgovara li napon
elektricne mreze naponu navedenom
na nazivnoj oznaci.
Upozorenje! Ne pokuSavajte jedinicu
punjaca zamijeniti obicnim utikaCem
elektriCcne mreze.
¢ BLACK+DECKER punja€ koristite
iskljuCivo za punjenje baterije
u uredaju/alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti
| uzrokovati tjelesne ozljede
| materijalnu Stetu.
¢ Ne pokuSavajte puniti baterije koje
za to nisu predvidene.
¢ Ako je kabel napajanja ostecen, mora
ga zamijeniti proizvodac ili ovlasteni
servis tvrtke BLACK+DECKER kako
bi se izbjegle opasnosti.

PunjaC ne izlazite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punjac ne ispitujte drugim uredajima.
Uredaj/alat/baterija mora tijekom
punjenja biti u dobro prozracenom
podrucju.

G Punjac je predviden iskljucivo

za upotrebu u zatvorenim
[

®* & & o

prostorima.

Prije upotrebe procitajte prirucnik
s uputama.

Zastita od elektricne struje

(] Ovaj punja¢ dvostruko je
izoliran, stoga Zica uzemljenja
nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektricne
mreze naponu navedenom

na nazivnoj oznaci. Ne
pokuSavajte jedinicu punjaca
zamijeniti obiCnim utikacem
elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja oStecen, mora
ga zamijeniti proizvodac ili ovlasteni
servis tvrtke BLACK+DECKER kako
bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

1. Prekida¢ ukljuCivanja/iskljuCivanja
2. Rukohvat

3. Donja cijev puhala/usisivaca
4. Gornja cijev puhala/usisivaca
5. Stabilizirajuéi kotacici
6. Vreca za prikupljanje
7. Bira€ funkcija

8. Baterija
9. Punjac
10. Traka




Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li uredaj
iskljucen i baterija uklonjena.

Sastavljanje cijevi puhala-usisiva¢a (sl. A)
Cijev puhala-usisivaca (3 i 4) mora se sastaviti prije uporabe.
¢ Poravnajte jezicce na bocnoj strani cijevi puhala
i usisivaca.
¢ Gurnite cijevi puhala i usisiva¢a ¢vrsto jednu u drugu dok
jezi¢ac ne klikne na mjesto.
¢ Gurnite sastavljene cijevi puhala i usisivaca u otvor
na puhalu-usisivacu (4a) prema prikazu na slici E.
¢ Pri¢vrstite isporu¢enim vijcima (11).
Napomenal! Cijevi se ne smiju razdvojiti kada se sastave.

Postavljanje stabilizirajuéih kotacica (sl. A)
Stabilizirajuci kotacici ulaze u kraj donje cijevi puhala

i usisivaca (3) i priGvrScuju se isporucenim vijkom (11). Prema
prikazu na slici E.

Punjenje akumulatora (sl. B)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe

i kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lako¢om. Baterija se moZe ugrijati tijekom punjenja. To je

normalno i ne predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura

ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporucena temperatura punjenja

je oko 24°C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elije ispod priblizno 0 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski

poceti puniti ¢im se éelije dovoljno zagriju ili ohlade.

¢ Da biste napunili bateriju (8), umetnite je u punjac (9).
Baterija se moze staviti u punja¢ na samo jedan nacin.
Ne primjenjuijte silu. Provjerite je li akumulator dobro
namjesten unutar punjaca.

¢ Prikljucite punjac i ukljuite ga na glavnom prekidacu.

Pokaziva¢ punjenja (9a) cijelo ¢e vrijeme (polako) treperiti.

Punjenje je dovrSeno kada pokaziva¢ punjenja (9a)

neprekidno svijetli. Punjac i akumulator mogu se ostaviti

prikljuCeni neograni¢eno vrijeme dok je LED lampica

uklju¢ena. Tijekom povremenog punjenja baterije treperit ¢e

zelena lampica koja naznacuje punjenje. Pokaziva€ punjenja

(9a) bit ¢e ukljucen dok je akumulator povezan s priklju¢enim

punjacem.

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od tjedan dana.
Trajnost akumulatora moZe se znatno skratiti ako se
¢uvaju u ispraznjenom stanju.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuéeni
dok svijetli LED lampica. Punjac Ce odrZavati bateriju svjezom
i potpuno napunjenom.

Dijagnostika punjaca

Ako detektira slab ili oSte¢en akumulator, brzo ¢e se paliti

i gasiti crveni pokaziva¢ punjenja (9a). Napravite sljedece:

¢ Ponovo umetnite bateriju (8).

¢ Ako pokaziva¢ punjenja nastavi treperiti i ubrzano,
upotrijebite drugi akumulator kako biste provjerili radi li
punjenje ispravno.

¢ Ako se druga baterija ispravno puni, prva baterija je
neispravna i potrebno ju je vratiti u servis radi recikliranja.

¢ Ako se nova baterija ponaSa jednako kao i izvorna,
predajte punjac u ovlasteni servis radi testiranja.

Napomena: Moze biti potrebno do 30 minuta kako bi

se odredilo je li baterija neispravna. Ako je akumulator

pretopao ili prehladan, LED lampica palit ¢e se i gasiti

naizmjence brzo te polako, odnosno jedan brzi i jedan

spori bljesak.

Pokazivac stanja napunjenosti baterije (sl. C)

Baterija ukljuCuje pokaziva€ stanja napunjenosti za brzo
utvrdivanje duljine vijeka trajanja prema prikazu na slici B.
Kada pritisnete gumb za stanje napunjenosti (8a), mozete
lako vidjeti preostalu napunjenost u bateriji prema prikazu
na slici B.

Postavljanje i uklanjanje baterije (sl. D, E)

¢ Da biste postavili bateriju (8), poravnajte je s prihvatnim
dijelom na alatu. Bateriju umetnite u leziste i pritisnite tako
da se u€vrsti u svom poloZaju prema prikazu na slici C.

¢ Da biste odvojili bateriju, pritisnite tipku za otpustanje (8b)
dok bateriju istodobno izvlacite iz lezidta prema prikazu
na slici D.

Postavljanje vrecice za skupljanje (sl. F, G)

¢ Da biste postavili rucku vreéice za skupljanje (6a) preko
prikljucka, osigurajte da jeziCac klikne na mjesto na rubu
prikljucka (6b).

¢ Vrecica za skupljanje (6) moze se priCvrstiti na uredaj
trakom (6¢) prema prikazu na slici G.

Nacin rada s usisavanjem (sl. H, I, J)

¢ Prebacite bira€ funkcija (7) na nacin rada s usisavanjem
prema prikazu na slici H.

¢ Postavite cijev za usisavanje malo iznad ostataka/
lis¢a. UkljuCite uredaj tako da pritisnete prekida¢
za ukljucivanjef/isklju€ivanje (1) prema gore i upotrijebite
pokret metenja; ostaci/liS¢e usisavaju se u cijev i bacaju
u vrecicu za skupljanje (6).
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¢ Da biste ispraznili vre€icu za skupljanje (6), otpustite je
s jedinice tako da pritisnete rucicu za oslobadanje (6d)
i uklonite je s prikljucka. Otvorite straZnji kraj i nastavite
prazniti njezin sadrzaj prema prikazu na slici J.

Nacin rada s puhanjem (sl. K)
¢ Prebacite bira funkcija (7) na nacin rada s puhanjem
prema prikazu na slici K.

¢ DrZite cijev za puhanje otprilike 180 mm iznad tla,
ukljucite uredaj i pokretom metenja s jedne na drugu
stranu polako nastavite raditi i drZite nakupljene ostatke/
lis¢e ispred sebe (sl. K).

Odrzavanje

Ovaj uredaj tvrtke BLACK+DECKER projektiran je

za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrZavanje.

Kontinuirana zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravilnoj brizi

i redovnom Cis¢enju.

¢ Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz utiCnice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban
dio.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite ureda;.

¢ Punjac prije CiSCenja iskopCajte iz napajanja. Ovaj punjac
ne zahtijeva nikakvo odrZavanje osim redovitog ¢iS¢enja.

¢ Ventilacijske otvore na alatu i punjacu redovito Cistite
mekim kistom, ¢etkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Eistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za €iScenje na bazi
otapala.

¢ DrZite uredaj Cistim i suhim.

Zastita okolisa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrZze materijale koji se

mogu reciklirati radi smanjenja potrosnje

sirovina i oCuvanja prirodnih resursa.

Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima.

Vise informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

Baterije Punjaci (minute)
Masa | Kat-br. | 90590287*  N517388* [ BDC1A | BDC2A | BDC2A36
Kat. br. VDC | Ah
ukg Amperi 400mA 1A 1A 2A 1,35A
BL1518 18 15 0,38 BL1518 225 90 90 45 X
BL1518ST 18 15 0,38 BL1518ST 225 90 90 45 X
BL2018 18 2,0 0,39 BL2018 300 120 120 60 X
BL2018ST 18 2,0 0,39 BL2018ST 300 120 120 60 X
BL2518 18 2,5 0,43 BL2518 380 150 150 75 X
BL4018 18 4,0 0,64 BL4018 600 240 240 120 X
BL5018 18 5,0 0,7 BL5018 750 300 300 135 X
BL20362 36 2,0 0,64 BL20362 X X X X 90
BL2536 36 2,5 0,68 BL2536 X X X X 110
BL1554 | 18/54 | 1,5 1,08 BL1554 225 90 90 45 X
BL2554 | 18/54 | 2,5 1,2 BL2554 380 150 150 75 X

Vrijednost vibracija tijekom nosenja kod Sake/ruke prema EN 50636:

Vrijednost emisije vibracija (ah) 3,0 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

L (izmjereni zvuéni tlak) 85 dB(A), nesigurnost = 2,5 dB(A)

Lua (zajaméena snaga zvuka) 97,5 dB(A), nesigurnost = 2,2 dB(A)

BCBLV36 (H1)
Napon VDC 36
Brzina bez opterecenja | /min 12700
Volumen zraka m¥min  |8,5
Tezina kg 3,5

EU izjava o uskladenosti

DIREKTIVA O STROJEVIMA - DIREKTIVA O BUCI
U UPOTREBI NA OTVORENOM

C€

BCBLV36 - puhalo/usisiva¢

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
Tehni¢ki podaci u skladu sa sliede¢im propisima:
2006/42/EZ; EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,
EN50636-2-100:2014
2000/14/EZ, puhalo-usisiva¢, dodatak V.

DEKRA Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM/6802 ED ARNHEM Netherlands
ID br. ovlastenog tijela: 0344

Razina zvuéne snage u skladu s normom 2000/14/EZ
(Clanak 13, Dodatak IIl.):
Ly (izmjerena snaga zvuka) 85,0 dB(A)
Nesigurnost = 2,5 dB(A)
Ly (zajam&ena snaga zvuka) 100 dB(A)
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

Becky Cotsworth

Director — Outdoor Products Group

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

United Kingdom

11.10.2019.




Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podruéju drzava
¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potraZivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavacu ili
ovlastenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupnji. Uvjete
i odredbe dvogodiSnjeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci Cete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.

Posijetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi BLACK+DECKER proizvod te
provjerili nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrSiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoCenje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrS§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem isklju€ene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom t;.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostec¢ena i kvarovi nastali:

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T. 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 6363 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devgiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va§ BLACK+DECKER™ BCBLV36 duvac-usisivac je
konstruisan za Ci¢enje suvog lis¢a od tvrdih povrsina kao
Sto su terase i suvi travnjaci. Ovi aparati su namenjeni samo
za privatnu i spoljnu upotrebu.

Opsta sigurnosna upozorenja

za uredaj
Upozorenje! Pri koris¢enju
uredaja sa mreznim
napajanjem/baterijom
neophodno je pridrzavati se
osnovnih sigurnosnih mera
predostroznosti, ukljucujuci i one
navedene u nastavku, kako bi
se smanjila opasnost od pozara,
elektricnog udara, telesnin
povreda i materijalnih Steta.

¢ Pazljivo proCitajte celo ovo uputstvo
pre upotrebe uredaja, upoznajte se
sa kontrolama i pravilnom upotrebom
uredaja.

¢ Namena je opisana u ovom
uputstvu za upotrebu. Upotreba
bilo kakvih dodatnih pribora ili
prikljucaka ili vrSenje bilo koje druge
operacije ovim aparatom koja nije
preporucena u ovom uputstvu
za upotrebu moze izazvati opasnost
od fizickih povreda.

Termin “ureda]” u svim dole navedenim

upozorenjima odnosi se na uredaje

sa mreznim napajanjem (sa kablom)

ili uredaje sa baterijskim napajanjem

(beZicni).

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva

za buduce potrebe.

Koris¢enje vaseg aparata

¢ Uvek budite paZzljivi kada koristite ovaj
ureda;.

¢ Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Zakrceni ili
mracni prostori prizivaju nezgode.

¢ Aparat koristite samo po dnevnom
svetlu ili sa dobrom veStackom
rasvetom.

¢ Ne ukljuCujte uredaj u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu
zapaljivin tecnosti, gasova ili praSine.

¢ Nikada nemojte dozvoliti deci ili
osobama koji nisu upoznati sa
uputstvima da koriste uredaj, lokalni
propisi mogu ograniciti starost
operatera.

¢ Ne dozvoljavajte da deca ili zivotinje
prilaze radnom podrucju ili dodiruju
uredaj ili kabl za napajanje.

¢ Drzite decu, posmatracCe i Zivotinje
udaljeno tokom rada sa uredajem.
Zbog ometanja mozete izgubiti
kontrolu.

¢ Ovaj uredaj se ne sme koristiti kao
igracka.

¢ Ne uranjajte aparat u vodu.

¢ Ne otvarajte kuciste. Unutra se ne
nalaze delovi koje korisnik moze
servisirati.

Licna bezbednost

¢ Budite paZljivi, gledajte Sta radite
| savesno radite sa uredajem.
Nemojte da koristite uredaj ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,




alkohola ili droga. Trenutak nepaznje
pri radu sa uredajem moze dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

Gde neophodno, koristite licnu
zaStitnu opremu. Zastitna oprema,
kao Sto su zastita za oCi, maska

za praSinu, zastitna obuca sa

donom koji se ne kliza, kaciga ili
zaStita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajuc¢im uslovima, smanijice
telesne povrede.

SprecCite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekida¢ bude
iskljuCen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja
uredaja ili noSenja uredaja. NoSenje
uredaja sa prstom na prekidacu

ili uredaja sa prekidaCem koji su
prikljuCeni na napajanje izaziva
nezgode.

Ne posezite van domasaja.
OdrZavajte stabilan poloZaj

| ravnotezu u svakom trenutku.

Time se obezbeduje bolja kontrola
nad uredajem u neocekivanim
situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeca, nakit ili duga kosa
mogu da se uhvate u pokretne delove.

Koriséenje i odrzavanje uredaja

¢ Pre upotrebe proverite da li je aparat

oStecen i da li ima neispravne delove.
Proverite da li su delovi polomljeni, da

li su oSteceni prekidaci, kao i bilo koje
drugo stanje koje moze uticati na rad
ovog aparata.

Ne koristite uredaj ako prekidac ne
moZze da se ukljuci i iskljuci. Svaki
uredaj koji se ne moze kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

lzvucite utika€ iz izvora napajanja i/
ili izvadite bateriju iz uredaja pre
vrsenja bilo kakvih podeSavanja,
zamene pribora ili odlaganja uredaja.
Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja uredaja.

Gde primenjivo, rezne alate
odrzavaijte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa
oStrim reznim ivicama rede se
blokiraju i lakSe se kontroliSu.

Ne koristite aparat ako je neki deo
oStecen ili neispravan.

Bilo koje ostecene ili neispravne
delove treba da popravi ili zameni
ovlaSceni serviser.

Nikad ne pokuSavajte da uklonite ili
zamenite bilo koji deo osim onog koji
je naveden u ovom prirucniku.

Elektricna bezbednost
¢ UtikaCi aparata moraju da odgovaraju

utiCnici. Nikada i ni na bilo koji

nacin nemojte modifikovati

utikaC. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa uzemljenim uredajima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce




utiCnice smanjice opasnost od
elektricnog udara.

¢ Ne izlazite uredaje kisi ili viaznim
uslovima. Voda koja prodre u uredaju
povecava opasnost od elektricnog
udara.

¢ Ne rukujte nepravilno kablom.
Nemojte nikad koristiti kabl
za nosenje, vucenje ili izviaCenje
utikaCa uredaja. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, oStrih ivica
ili pokretnih delova. Osteceni ili
zapleteni kabl povecace rizik od
strujnog udara.

¢ Priupotrebi uredaja na otvorenom
prostoru koristite produzni kabl koji je
podesan za upotrebu na otvorenom
prostoru. Upotreba produznog
kabla koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.

¢ Ukoliko se ne moze izbegnuti
upotreba uredaja na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zaStithom
sklopkom za zastitu od struje
u sluCaju kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

Nakon upotrebe

¢ Kada se ne koristi, uredaj treba
cuvati na suvom mestu sa dobrom
ventilacijom koje je van domasaja
dece.

¢ Deca ne treba da imaju pristup
odlozenim aparatima.

¢ Kada se aparat skladisti li
transportuje u vozilu, treba ga
osigurati tako da se spreci kretanje
usled iznenadnih promena brzine ili
smera.

Servis

¢ Postarajte se da vas uredaj servisira
kvalifikovani servisni tehniCar
koji e koristiti samo originalne
rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost uredaja.

Dodatna sigurnosna uputstva
za duvace usisivace

Namena je opisana u ovom uputstvu
za upotrebu. Upotreba bilo kakvih
dodatnih pribora ili prikljucaka ili vrSenje
bilo koje druge operacije ovim uredajem
koja nije preporucena u ovom uputstvu
za upotrebu moze izazvati opasnost od
fiziCkih povreda i/ili materijalne Stete.
¢ Nosite uvek radnu obucu i duge
pantalone, da biste zastitili svoja
stopala i noge tokom rada sa
uredajem.
¢ Uvek iskljucCite svoj proizvod,
saCekajte da se ventilator zaustavi
| iskopCajte bateriju iz aparata kada:
¢ Napojni kabl se ostetio ili upetljao.
¢ Ostavljate svoj proizvod
bez nadzora.
¢ Proveravate, podeSavate, Cistite ili
radite na svom proizvodu.
¢ Uredaj pocne nenormalno da
vibrira.




¢ Prilikom rada nemojte postavljati
usis ili izduv duvaca blizu oCi ili usi.
Nikada nemojte duvati otpatke prema
posmatracima.

¢ Nemojte koristiti na kiSi ili ostavljati
uredaj napolju kada pada kisa.

¢ Nemojte prelaziti staze ili puteve sa
Sljunkom dok je vas proizvod ukljucen
u rezimu duvanja. Hodajte, nikada
nemojte trcati.

¢ Nemojte odlagati vas uredaj
na Sljunak dok je ukljucen.

¢ Uvek pazite da Cvrsto stojite, naroCito
na strminama. Ne posezite van
domasaja i drzite uvek ravnotezu.

¢ Ne stavljajte predmete u otvore
uredaja. Nikada nemojte koristiti
uredaj kada su blokirani otvori, drzite
udaljeno kosu, malje, prasinu i sve Sto
moze da umaniji protok vazduha.

Upozorenje! Koristite uvek vas proizvod

na nacin koji je opisan u ovom prirucniku.

Vas$ proizvod je konstruisan da ga

koristite u uspravnom polozaju i ako ga

koristite na bilo koji drugi nacin, to moze

dovesti do povreda.

Nikada nemojte koristiti vas proizvod

kada lezi na strani ili obrnuto.

¢ Rukovalac ili korisnik su odgovorni
za nezgode ili opasnosti koje nastanu
prema drugim ljudima ili njihovoj
imovini.

¢ Nemojte nositi uredaj drze¢i ga
za Stitnik.

¢ Kabl za napajanje uvek sprovedite
nazad, dalje od uredaja.

Upozorenje! Ako se kabl osteti u toku

koriS¢enja, odmah iskopcCajte kabl iz

napajanja.

Ne dodirujte kabl pre nego $to iskopcCate

napajanje.

¢ Nemojte koristiti rastvarace ili teCnost
za CiSCenje da biste ocistili svoj
proizvod. Koristite tup strugac da biste
uklonili travu i prljavstinu.

¢ Rezervni ventilatori su
na raspolaganju kod
BLACK+DECKER servisera.
Koristite samo rezervne delove
i dodatnu opremu koju je preporucio
BLACK+DECKER.

¢ Svi zavrtnji i navrtke moraju da budu
pritegnuti da biste osigurali bezbedne
radne uslove uredaja.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga
koriste lica (ukljuujuci i decu) sa
ogranic¢enim fizickim, senzorickim
ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se
osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti
dodatni preostali rizici, koji mozda nisu
uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Slededi rizici mogu




nastati zbog nenamenske upotrebe,
produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih
bezbednosnih propisa i implementacije
bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

L4

Povrede izazvane dodirivanjem
rotirajucih/pokretnih delova.

Povrede izazvane pri promeni delova,
nozeva ili pribora.

Povrede izazvane dugotrajnom
upotrebom alata. Ako sa bilo kojim
alatom radite duze vreme, pobrinite
se da redovno pravite pauze.
Slabljenje sluha.

Opasnosti po zdravlje izazvani
udisanjem prasine koja se stvara

pri koriS¢enju alata (primer:-rad sa
drvetom, narocito sa hrastom, bukvom
| MDF-om)

Nalepnice na aparatu

Na alatu su prikazani sledeci piktogrami
pored Sifre datuma:

@ @O [C

Upozorenje! Procitati uputstvo
pre rada sa ovim aparatom.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da nosi zastitu za usi

i oCi.

Ne izlazite alat kiSi ili visokoj
vlaznosti i ne ostavljajte ga vani
kada pada kisa.

IskljuCite alat. Pre obavljanja
bilo kakvih radova

na odrzavanju alata uklonite
bateriju iz alata.

Drzite osobe i zivotinje
najmanje 6 m udaljeno od
radnog podrucja.

. Udaljite posmatrace.

Aad

Direktiva 2000/14/EC
garantovana zvucna snaga.

Lwa
100,

Dodatna sigurnosna uputstva
za baterije i punjace

Baterije

¢

Nikad i ni iz kojeg razloga ne
pokuSavajte otvarati.

Bateriju ne izlaZzite vodi.

Nemoijte izlagati bateriju toploti.

Ne Cuvajte ih na mestima na kojima
temperatura moze da prede 40 °C.
Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim
temperaturama izmedu 10 °C i 40 °C.
Punite ih samo punjacem koji je
isporucen uz aparat/alat. Koris¢enje
pogresnog punjaa moze rezultirati
strujnim udarom ili pregrejavanjem
baterije.

Ako odlazete baterije u otpad, pratite
uputstva koja su navedena u odeljku
,Zastita zivotne sredine”.

Ne ostecujte/ne deformiSite punjivu
bateriju busenjem ili udarcem jer to

w
o



moze da kreira opasnost od povrede
| pozara. Ne punite oStecene baterije.
¢ Pod ekstremnim uslovima moze doci
do curenja teCnosti iz baterije. Ako
primetite da tecnost curi iz baterije,
pazljivo je obriSite pomocu krpe.
|zbegavajte dodir sa kozom.
¢ U slucaju da dode do dodira
sa kozom ili oCima, pratite dole
navedena uputstva.
Upozorenje! Te¢nost iz baterije moze da
izazove telesne povrede ili materijalnu
Stetu. U slu€aju dodira s kozom odmah
isperite vodom. U sluCaju crvenila, boli ili
iritacije potrazite pomoc lekara. U slucaju
kontakta s o¢ima odmah isperite Cistom
vodom i potrazite pomoc lekara.

¥  Ne pokuSavajte da punite
oSteCene baterije.

Punjaci
Vas punjac je projektovan za odredeni
napon.
Uvek proverite da li napon elektro mreze
odgovara naponu na natpisnoj plocici
uredaja.
Upozorenje! Nikad ne pokuSavajte
da zamenite punjac€ obiCnim mreznim
utikaCem.
¢ BLACK+DECKER punja€ koristite
iskljuCivo za punjenje baterije
u uredaju/alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti

| uzrokovati telesne povrede
| materijalnu Stetu.

¢ Ne pokuSavajte puniti baterije koje
za to nisu predvidene.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora
ga zameniti proizvodac ili ovlasceni
BLACK+DECKER servisni centar da
bi se izbegla opasnost.

Ne izlaZite punjaC vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.
Aparat/alat/baterija moraju da budu
postavljeni u podrucju sa dobrom
ventilacijom prilikom punjenja.
G Ovaj punjac je namenjen samo

za upotrebu u zatvorenom
L]
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prostoru.

Pre upotrebe procitajte uputstvo
za upotrebu.

Elektricna bezbednost

7| Vas punjac je dvostruko

izolovan; zato nije potreban kabl
za uzemljenje. Uvek proverite da
li napon elektro mreze odgovara
naponu na natpisnoj plocici
uredaja. Nikad ne pokuSavajte da
zamenite punjaC obiCnim mreznim
utikaCem.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora
ga zameniti proizvodac ili oviasceni
BLACK+DECKER servisni centar da
bi se izbegla opasnost.

Karakteristike

1. Prekidac za uklju€ivanje i iskljucivanje
2. Rucka

3. Donja cev duvacalusisivaca

4. Gornja cev duvaca/usisivaCa




Stabilizacioni tockici
Vre¢a za sakupljanje
Selektor funkcije
Baterija

. Punja¢

10. Kais

© © N oo

Montaza

Upozorenje! Pre montaze se uverite da je aparat
iskljuen i da je baterija uklonjena.

Sklapanja cevi duvaca i usisivaca (sl. A)

Cev duvaca i usisivaca (3 i 4) mora da bude sklopljen pre

upotrebe.

¢ Poravnajte ureze na strani cevi duvaca i usisivaca.

¢ Gurnite ¢vrsto cev duvaca i usisivaca jedan u drugog dok
urezi ne kliknu u mesto.

¢ Gurnite sklopljene cevi duvaca i usisivaCa u otvor
na duvacu-usisivacu (4a) kao na slici E

¢ Osigurajte s isporu¢enim vijcima (11).

Napomena! Jednom sklopljene nemojte viSe odvajati cevi.

Namestanje stabilizacionih tockica (sl. A)

Stabilizacioni to¢ki¢i se namestaju na kraju donje cevi duvaca
i usisivaCa (3) i osiguravaju se s isporu¢enim vijkom (11). Kao
na slici E.

Punjenje baterije (sl. B)
Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. PunjaC se moze zagrejati tokom punjenja;
to je normalno i ne ukazuje na problem.
Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 0ili iznad 40 °C. Preporuéena temperatura punjenja:
oko 24 °C.
Napomena: Punja¢ neée puniti bateriju ako je temperatura
¢elija ispod 0 °C ili iznad 40 °C.
Bateriju treba ostaviti u punjacéu, a punjac ¢e zapoceti
automatsko punjenje kada se temperatura celije dovoljno
poveca ili smanji.
¢ Da biste napunili bateriju (8), stavite je u punjac¢ (9).
Baterija staje u punja¢ samo na jedan nacin. Ne
primenjujte silu. Uverite se da je baterija potpuno legla
u punjac.
¢ Ukljucite punjaC u struju i ukljucite napajanje.
Svetlo indikatora punjenja (9a) ¢e neprekidno treptati (sporo).
Punjenje je zavrSeno kada svetlo indikatora punjenja (9a)
stabilno svetli. Punjac i baterija se mogu ostaviti povezani
bez vremenskog ograni¢enja. Tada LED indikator svetli.
Zeleno svetlo LED indikatora ¢e povremeno treptati
(punjenje) za vreme dok punja¢ dopunjava punjenje baterije.

Indikator punjenja (9a) Ce ostati upaljen sve dok je baterija

povezana na punjac koji je ukljucen u struju.

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se znacajno smanjiti ako se ¢uvaju u praznom
stanju.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Dijagnostika punjaca
Ako punja¢ detektuje oslabelu ili oStecenu bateriju, indikator
punjenja (9a) ¢e to signalizirati brzim treptanjem. Postupite
na sledeci nacin:
¢ Ponovo ubacite bateriju (8).
¢ Ako svetlo indikatora punjenja i dalje brzo trepce,
upotrebite drugu bateriju da biste odredili da li proces
punjenja pravilno funkcionise.
¢ Ako se druga baterija pravilno puni, originalna baterija
je neispravna i treba je odneti u servisni centar radi
reciklaze.
¢ Ako se i kod druge baterije javlja ista indikacija kao
kod originalne baterije, odnesite punja¢ na proveru
u ovlasceni servisni centar.
Napomena: Da bi se utvrdilo da li je baterija
neispravna moze biti potrebno i do 30 minuta. Ako je
baterija previse topla ili hladna, svetlo LED indikatora ¢e
naizmenicno treptati brzo i sporo, ponavlja se sekvenca
od po jednog treptaja svakom brzinom.

Pokaziva¢ stanja baterije (sl. C)

Baterija ima pokaziva¢ stanja napunjenosti za brzo utvrdivanje
napona u bateriji kao na slici B. Pritiskom na dugme indikator

punjenja (8a) mozete lako videti preostali napon u bateriji kao

na slici B.

Postavljanje i skidanje baterije (sl. D, E)

¢ Da biste postavili bateriju (8), poravnajte je sa priklju¢kom
na alatu. Gurnite bateriju u priklju¢ak i gurajte dok se
baterija ne uglavi u mestu, kao na slici C.

¢ Da biste izvadili bateriju, pritisnite dugme za oslobadanje
(8b) i istovremeno vucite bateriju iz prikljuénice kao
na slici D.

Namestanje vreée za sakupljanje (sl. F, G)

¢ Namestite rucicu vrece za sakupljanje (6a)
iznad prikljuak tako da reza klikne u obod prikljucka (6b)

¢ Vre€a za sakupljanje (6) moze da se osigura na aparat
pomocu kaia (6¢) kao na slici G.
Rezim usisavanja (sl. H, |, J)

¢ Prebacite selektor funkcije (7) u rezim usisavanja, kao
na slici H.




¢ Pozicionirajte cev za usisavanje neznatno iznad otpada/
li¢a. Ukljucite aparat guranjem prekidaca za ukljucivanje/
iskljuCivanje (1) naviSe i zamahujte levo desno; otpad/
liS¢e se usisava uz cev i ubacuje u vre¢u za sakupljanje
(6)-

¢ Zapraznjenje vreCe za sakupljanje (6) skinite je od
aparata pritiskom na polugu za oslobadanje (6d) i skinite
je od prikljucka. Otvorite rajsferslus na zadnjoj strani
i ispraznite sadrzaj kao na slici J.

Rezim duvanja (sl. K)
¢ Prebacite selektor funkcije (7) u rezim duvanja, kao
na slici K.

¢ Drzite cev za duvanje otprilike 180 mm iznad zemlje,
ukljucite aparat i zamahivanjem sa jedne strane na drugu
napreduijte polako odrzavajuci nakupljeni otpad/lis¢e
ispred vas (sl. K).

Odrzavanje

Va§ BLACK+DECKER aparat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu
odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog
odrZavanja aparata i redovnog CiScenja.

¢ Iskljucite alat i izvucite utika¢ alata iz utiCnice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

¢ Pre CiS¢enja iskljuCite punja¢ iz struje. Va$ punjac ne
zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim redovnog
ciscenja.

¢ Redovno distite ventilacione otvore na vasem alatu/
uredaju i punjacu pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Gistite kuciste motora koristeéi viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢iScenje koja su
abrazivna ili sadrZe rastvarac.

¢ Odrzavajte aparat Cistim i suvim.

Zastita zivotne sredine

)¢

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrZe materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuéi time potraznju za sirovinama.
Reciklirajte elektriCne proizvode i baterije u skladu
sa lokalnim propisima.

Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com

Tehnicki podaci
BCBLV36 (H1)

Napon Vdc 36

Brzina bez optereéenja | /min 12700

Zapremina vazduha m3/min | 8,5

Tezina kg 3,5

Baterije Punjaéi (minuti)
Kat# 90590287* | N517388* BDC1A BDC2A BDC2A36
Kat# Vdc | Ah |Tezinakg
Amp 400mA 1A 1A 2A 1,35A

BL1518 18 1,5 0,38 BL1518 225 90 90 45 X
BL1518ST | 18 15 0,38 BL1518ST 225 90 90 45 X
BL2018 18 2,0 0,39 BL2018 300 120 120 60 X
BL2018ST | 18 2,0 0,39 BL2018ST 300 120 120 60 X
BL2518 18 2,5 0,43 BL2518 380 150 150 (5] X
BL4018 18 4,0 0,64 BL4018 600 240 240 120 X
BL5018 18 5,0 0,7 BL5018 750 300 300 135 X
BL20362 36 2,0 0,64 BL20362 X X X X 90
BL2536 36 2,5 0,68 BL2536 X X X X 110
BL1554 | 18/54 | 1,5 1,08 BL1554 225 90 90 45 X
BL2554 | 18/54 | 2,5 12 BL2554 380 150 150 75 X

Vrednost vibracije Sake/ruke prema EN 50636:
Emisiona vrednost vibracija (ah) 3,0 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

L, (izmeren zvucni pritisak) 85 dB(A), odstupanje= 2,5 dB(A)
Lya (garantovana zvuéna snaga) 97,5 dB(A), odstupanje = 2,2 dB(A)

EC izjava o uskladenosti

DIREKTIVA ZA MASINE DIREKTIVA ZA BUKU
NA OTVORENOM PROSTORU

C€

BCBLV36 - duvad/usisivacé

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,rehni¢ki podaci* uskladeni sa:
2006/42/EC; EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,
EN50636-2-100:2014
2000/14/EC, duvaé usisivac, aneks V

DEKRA Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Holandija
ID br. ovlad¢enog tela: 0344

Nivo zvuéne snage prema 2000/14/EC
(Clan 13, aneks I1):
Ly (izmerena zvuéna snaga) 85,0 dB(A)
Odstupanje = 2,5 dB(A)
Ly (garantovana zvucna snaga) 100 dB(A)
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na sledecoj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.




Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
Black & Decker.

Becky Cotsworth

Direktor — spoljna grupa proizvoda

Black & Decker Europe, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Velika Britanija

11.10.2019

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podno3enje zahteva za garanciju zahtev mora da bude
u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovias¢éenom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godi$nje garancije

i lokacije najblizeg ovlad¢enog servisera mozete naci

na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanje

u kontakt sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom
na adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nadu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrovali svoj novi BLACK+DECKER proizvod
i proverili nove proizvode i posebne.




HameHeTa ynotpeba

Bawwnte BLACK+DECKER™ BCBLV36 gysanku
NpaBOCMYKasnKu Ce An13ajHMpaHn 3a pacuncTyBakE Ha CyBH
nucja o TBPAM NOBPLUMHM, KaKO LUTO ce nanybu n cyeu
TpeBHuuM. OBME ypeay ce HameHeTH camo 3a ynoTpeba oa
CTpaHa Ha MyLTepuja u ynotpeba Ha OTBOPEHO.

OnwTyn 6e306eAHOCHH

npeaynpeayBama 3a ypeaor
MpeaynpenyBare! Kora ce
ynotpebysaat enekTpuyHu/
Be3xun4Hn ypeam, mopa aa ce
MoYMTyBaaT OCHOBHUTE MEPKM
Ha 6e306edHOCT, BKNYy4yBajKu
W CregHuTe, 3a fa ce Hamanm
PU3UKOT Of NoXap, ENEeKTPUYEH
yaap, NUYHK noBpeau
W MaTepujanHa wrerta.

¢ BHumatenHo npounTajTe ro LenoTo
ynaTcTBo 3a ynoTtpeba npeg ga ro
KOPUCTUTE YPeaoT, 3ano3HajTe ce Co
KOHTPONMUTE W CooABETHATa ynoTpeba
Ha ypeaoT.
¢ HawmeHarta e onuwaHa B0 oBa
ynaTcTBO 3a ynoTpeba. Ynotpebata
Ha G110 Koja MOMOLLHA OMpeMa Unu
[0JaTOK, UMK U3BPLLYBAHETO Ha
6uno kou paboTu co 0BOj ypesa OCBEH
OHWE MpenopayaHy BO OBa ynaTcTBo
3a ynotpeba Moxe fa npeamseumka
PW3KK 0f NOBPEAaA Ha paKyBaYoT.
TepMuHOT ,ypea“ Bo cute gony
HaBedeHn Mepku 3a 6e3beaHocCT ce
OOHeCyBa Ha BalLWOT eNEKTPUYEH ypesd
LWTO paboTu Ha CTpYyja (Npeky kaben)
U Ha enekTpUYeH ypea WTo paboTy Ha
baTepum (Gesxnyen).

) VAKEOHCK

CouyBajTe rm cute Mepku 3a
6e36eqHOCT M ynaTcTBa 3a UAHO
npernegyBate.

Ynotpeba Ha ypegot

¢ bupete BHUMATENHW Cekorall Kora ro
ynotpebysaTe ypeaor.

¢ OpapxysajTe ro paboTHOTO MECTO
4NCTO 1 AOOPO OCBETIEHO.
[TpeHaTpynaHu n TEMHU MecTa ce
pUYMHa 3a HE3roau.

¢ YnotpebyBajTe ro ypegot camo npu
[HEBHA CBETIOCT UK npwu 40bpo
BELLTAYKO OCBETIYBaH-E.

¢ HemojTe ga ro ynotpebysaTe BaLUMOT
ypez BO eKCMMO3NBHU OKPYXYyBatba,
KaKBM LUTO MOCTOjaT Kora uMa
MPWUCYCTBO Ha 3ananiueu TEYHOCTH,
racoBW UK YECTUYKN.

¢ Hwkoralw He nm go3BonyBsajTe Ha
[eLa unu Ha nyre Kou LUTO He ce
3arno3HaeHun co ynaTcTeaTa ga
ro KopucTtaT ypeaoT, NoKanHuTe
npaBwuia Moxebu nmaat yTBpAEHO
CTapoCHa rpaHuLa 3a pakyBake Co
ypeLoor.

¢ He um po3sonyBajTe Ha aela
W XUBOTHW Aa ce npubnmkar
00 paboTHOTO MECTO MnK Aa ro
nonupaar ypedoT unu kabenor 3a
HanojyBarse.

¢ [pxeTe rv geyata, Habroyayeauute
W KMBOTHWTE MOHACTpaHa Aodeka
pabotute co ypenot. OapnekyBame
Ha BHUMaHMETO MOXeE [a Npean3Buka
0a n3rybute KoHTpona.




) IAKEROHCK

¢ OBoj ypen He cMee fa ce ynotpebysa
KaKo Urpayka.

¢ He ro notonysajte ypenoT BO BoAa.

¢ He ro otBopajte Kykuwreto. BHatpe
Hema ef10BM Kou MOXe Aa
nonpasa KOPUCHWKOT.

INlnyHa 6e36edHoCT

¢ bwupete npetnasnueu, BHUMaBajTe
LITO NpaBUTe 1 KOPUCTETE NOruka
Kora paboTuTe co ypeaoT. He
ynotpebyBajTe ypea Kora cTe YMOPHM
WIn KOra CTe Nof BrnjaHue Ha
apora, ankoxon unu nexkosu. Egen
MOMEHT Ha HEBHMMaHMWe 3a BPEME Ha
paboTere CO ypen MoxXe da aoseae
[0 Cepu3Ha NuyHa nospeaa.

¢ Kora e notpe6bHo, KopucTeTe onpema
3a NIMYHa 3alTuTa. 3alTuTHaTa
onpemMa, Kako LWTO 3alWTUTHM 04Mna,
Macku NpOTVB NpaB, HENU3rayku
CUrYPHOCHN 0BYBKM, LLINIEMOBY
WIIN LUTUTHWLM 3@ CINYXOT, Ke ro
Hamanu BpojoT Ha NoBpeau Kora ce
ynotpebyBa 3a CO0ABETHM PabOTHM
yCroBMw.

¢ CnpeyeTte HeHaMePHO BKNy4YyBate Ha
anatkata. Obe3begeTe NpeknHyBayoT
na buae Bo ucknyyeHa nonoxba npea
[ia ro NpuKy4uTe ypenoT Ha cTpyja
n/vnu Ha GaTepUCKN NakeT, Unn npea
[a ro NogurHeTe Unu npeHecysarte
ypenoT. [peHecyBakeTo Ha ypeau
CO NPCT Ha NPEKNHYBaAYOT UK
NPUKMyYyBaHe Ha M3BOP Ha CTpyja Ha

BKITy4YeHW ypean Moxe a fJosefe 40
Hesroaw.

He nocerajte npenaneky. Liepcto
CTOjTe Ha 3emjaTa u bugeTe BO
paMHoTEXa BO cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYyBa Nnofobpa KoHTporna Haj
YPeOoT BO HEOYEKYBaHM CUTYaLWN.

BupeTe cooaBeTHO 0b6NEYEHN.

He HoceTe wupoka obneka nnu
HakuT. [lpxeTe ru kocata, obnekarta
N paKkaBuUWTE HAcTpaHa of
noasuxHuUTe aenosu. Lnpokara
obneka, HaKMTOT unu gonrata

koca Moxe Aa buaat dhateHn Bo
NOABVKHUTE OENOBH.

Ynotpeba u rpuxa 3a ypeaot
¢ [lpen ynotpeba, npoBepeTe

[anu ypeaoT e OLWTeTEH Unn nma
HeucnpasHu gesnosu. [posepeTe
Oanu ma CKpLUEHN OeNoBM,
OLUTETyBaH-E Ha NPeKNHyBaunTe

unn Buno kakea apyra coctojba LUTo
6u moxena fJa Bnnjae Ha HEroBoTo
paboTere.

He ro ynoTtpebysajte ypeaoT OOKOIKY
MPEKUHYBaYOoT He o BKNyYyBa

n ucknyyysa. Cekoj ypes WTo He
MOXeE [1a Ce KOHTponmpa npeky
MPeK1HyBa4oT e ornaceH 1 Mopa ga
Buae nonpaseH.

cknyyeTe ro npukny4okoT

Of U3BOPOT Ha CTpYja Uiu 04
baTepuCK1OT NakeT 3a ypeaoT npea
[ia npaBuTe nogecyBara, MeHyBaTe
[o4aTtoumn unu npea Aa ro OAnoxuTe




ypedoT. TakBuTe NPEBEHTUBHN
6e36eJHOCHM MepKM ro HamanyBsaar
PU3MKOT 3a Cy4ajHO BKIy4yBaHe Ha
ypeLoor.

Kora e MOXHO, 0pXyBajTe 1
anatkuTe 3a CeYeHe OCTPU U YUCTM.
[paBMnHO O4pPXYBaHMTE anaTku 3a
ceyere Co 0CTpM paboBu 3a cevere
MMaaT nomana LuaHca fa ce 3arnasat
W NMONECHO Ce ynpaByBaar.

He ro kopucTeTe ypeaoT ako HEKO)
[en e OWTeTETEH NN edeKTeH.
Obe3beneTe oLTETEHUTE UMK
HeucnpaBHWTE OenoBu da buaat
NonpaBeHN UM 3aMEeHETM Of CTpaHa
Ha OBNacTeH CepBucep.

Hukoraw He ce obuayBsajTe ga
OTCTPaHUTE WU 3aMeHnTe BUMO Koj
0en, OCBEH OHWE HAa3HaYeHW BO OBa
ynaTcTBO.

Be3begHOCT 0f enekTpuyeH yaap

¢ [lpuknyyokoT Ha ypedoT mopa Ja

Cce coBMara co LUTekepoT. HukoraLw
He ro npenpasajTe NpPUKNy4oKOT.
He ynotpebyBajTe aganTepcku
MPVKITY4OLIM CO 3a3eEMjeHN Ypeau.
HenpenpaBeHuTe NpUKny4oLm

W COOABETHUTE MPUKMYYHULM Ke IO
Hamanart PU3MKOT Of eNIEKTPUYEH
yaap.

He rv nsnoxysajTe ypeauTte Ha JOXL
WS BNaXXHOCT. HaBnerysaweTo
Ha BOAa BO YpesoT ro 3ronemysa
PU3UKOT Of, eNEKTPUYEH yaap.

) VAKEOHCK

YnoTpebysajTe ro npasuHo Kkabesnor.
HukoraLu He ro ynotpebysajte
KabenoT 3a HOCEHE, BleYeHE

UK UCKIyYyBake Ha ypesor.
[pxeTe ro kabenoT HacTpaHa o4
TONNMHA, Macno, ocTpu pabosu Unu
noaBwkHM aenosu. OWwTeTeHnTe
UK 3anneTkaHuTe Kabnosw ro
3ronemyBaart pU3MKOT Of ENEKTPUYEH
yAap.

Kora pabotute co ypea Haasop,
ynotpebyBajTe NpoAoHKeH Kaben
KOj € COOABETEH 3a HaaBOpeLUHa
ynotpeba. Ynotpebata Ha kaben
LLTO € COOABETEH 3a HaABOpeLUHa
ynotpeba ro Hamanysa pu3nkoT 04
eneKTpUYEH yaap.

[lokonky paboTereTOo CO ypea

BO Bfla)XXHa CpeanHa He MOXe

na ce nsberHe, ynotpebysajte
3awTtnTHa audeperumjanHa (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3alWTuUTHa
ondbepeHumjanHa (FID) cknonka ro
HamarnyBa pU3NKOT 0 eNeKTPUYEH
yaap.

Mocne ynotpeba

¢

¢

Kora He ce ynotpebysa, ypenot
Tpeba aa ce oanoXu Ha cyso 1 Aobpo
NPOBETPEHO MECTO, HaABOP OA Aocer
Ha geua.

[euata He Tpeba aa Mmaat npucran
00 OONOXEHUTE ypeau.

Kora ypegoT e o4noxeH unu ce
npese3yBa Co BO3uro, Tpeba aa

Cce CTaBW BO DaraxHWKOT unm da ce




) IAKEROHCK

MPULIBPCTM 33 A2 CE CNIPEYN HErOBO
MOMECTYBaH-E KaKo pe3ynTar Ha
HeHa/iejH1 NPOMeHM Ha Gp3nHaTa unu
npaBeLioT.

CepBuc

¢ Bawwurte ypeawn Tpeba ga ru
cepBycHpa KBanuuKyBaHo mue koe
KOPUCTM Camo MAEHTUYHUN PE3EPBHU
nenosw. Baka ke bugeTe curypHu
[eka ce oapxyBa 6e3beaHocTa Ha

ypenor.

[lononHutenHu ynatcTea
3a 0e30eqHOCT 3a AyBanku
NpaBoOCMYKasnku

HameHaTa e onuliaHa BO 0Ba ynaTCcTBO
3a ynotpeba. Ynotpebata Ha koja buno
NOMOLLHA onpema WUnu 4ogaTok, Unu
W3BPLLYBaHETO Ha Kou Buno pabotu co
OBaa anartka OCBEH OHME NpenopavaHy
BO OBa yNaTCTBO 3a ynoTpeba, Moxe
0a npeamssuka pusnK of nospeda Ha
pakyBa4oT MK OLUTETYBaHE Ha UMOT.
¢ 3a [Jaru 3awTuTuTe BawuTe ctanana

W HO3e [ofeKa paKyBaTe CO YpeaoT,

cekorall HoceTe NpoeCcnoHanHm

0ByBKM W 4ONTY NAHTANOHW.
¢ CekoraLu ucksyyysajte ro

BaLLKOT NPOM3BOM, A03BONETE

My Ha BEHTMNATOPOT Aa 3anpe

W OTCTpaHeTe ro kabenoT of LUTekep

Kora:

¢ Kabenort 3a HanojyBate

€ OLUTETEH WK 3anneTKaH.

¢ [0 ocrasarte BawmoT ypes 6es
HaZ30p.
¢ [0 nposepyBarte, nogecysare,
yucTUTE UK paboTuTe Ha BaLWMOT
npou3BoL.
¢ AKO ypeZoT noyHe npekymepHo da
ce Tpece.
¢ He ro npubnuxysajte BNE3HWNOT UNK
W3Ne3HNOT OTBOP Ha YMCTaYoT [0
OunTE UMK yWwuTe fogeka paboTure.
Hukoralu He rvi AyBajte octatouute
KOH NPUCYTHUTE ninua.
¢ He ro kopucTeTe Ha JoXa 1 He ro
OCTaBajTe Ha OTBOPEHO J0fieKa BpHe.
¢ He nomuHyBajTe HU3 MakaZamcKu
naTeku Unu naTuwTa go4eka BawmnoT
NPOK3BO[ € BKITyYEH BO PEXMM Ha
nysare. Ofete, HUKorall HemojTe fa
Tpyare.
¢ He ro cnywrajTe BawmoT ypes Bp3
NecoK Jofeka e BKITyYeH.
¢ Cekoral buaeTte curypHu Bo BallaTta
noanora, ocobeHo Ha ygonHuua. He
nocerajte npegarneky 1 nocTojaHo
OLpXyBajTe paMHOTEXa.
¢ Hemojte ga cTaBaTe HULWITO
BO OTBOpWTE. HIKorall He ro
ynoTpebyBajTe ako 0TBOPUTE ce
BriokmMpaHu - YucTeTe ro of BrakHa,
nepaysu, Npas 1 ce OpYro WTo MOXe
[ja o Hamasnu NPOTOKOT Ha BO34YX.
MpepynpeayBatbe! Cekoraw kopucreTe
[0 BaLUMOT NPOM3BOA Ha HAYMHOT LUTO
e onuLwaH BO 0Ba ynarcTeo. Bawwmot
NPon3BO/ € HaMeHeT 3a ynoTpeba Bo
ncnpaseHa nonoxoba 1 Moxe fa fosefe




00 NoBpeada ako Ce KOpUCTY BO apyra
nonoxoa.

Hukoralu He ro BkyvyBajTe NpoM3BoA0T
ako e NerHaT CTpaHWYHO UMK Haonaky.

¢ PakyBayoT Unu KOPUCHUKOT
€ OrOBOPEH 3a HecpekuTe
W OMAaCHOCTMTE LUTO UM Ce CryyyBaar
Ha ApyruTe nyre UK Ha HUBHWOT
NMOT.

¢ He ro npeHecyBajte ypemor co
OPXeHe Ha kabenor.

¢ Cekoralu Haco4yBajTe ro kabenot
HaHa3ap, HacTpaHa of YpeaoT.

MpeaynpenyBawe! Ako Hekoj kaben

ce owTeTn npu ynotpebda, BegHaLL

NCKNYYEeTE 0 0f LUTEKEP.

HemojTe ga ro gonupate kabenoT npea

0a ro UCKNy4unTe oA LUTEKEP.

¢ He ynotpebyBajTe pacTBOpyBa4u Unm
TEYHOCTM 33 YNCTEHE NPU YNCTEHETO
Ha BaLUMOT npouseogd. Ynotpeberte
Tana cTpyranka 3a Aa ja oTcTpaHuTe
TpeBaTa U HeuncToTHjaTa.

¢ Pe3sepBHM BEHTUIATOPYM Ce JOCTarHM
kaj cepaucepute Ha BLACK+
DECKER. YnoTpebysajTe camo
pe3epBHU OENOBU 1 40AaTOLM
npenopavaHun of cTpaHa Ha
BLACK+DECKER.

¢ OppxyBajTe rm cuTe 3aBpTKK,
BMHTOBW W HaBPTKM JOOPO 3aTerHaTu
3a [a ce ocurypare feka ypefot
e 6e3beneH 3a KopucTeme.

) VAKEOHCK

Be3beaHocT Ha Apyru nuua

¢ OBoj ypen He e HameHeT 3a ynoTtpeba
04 CTpaHa Ha nuua (BKmy4yBajKku
U geua) co HamaneHn usnyku,
CETWUITHW N MEHTaNHK CnocobHOCTH,
UMK KOWM HEMAAT UCKYCTBO M 3HaeH-E,
OCBEH aKO He UM Ce NpYXeHW Haa30p
WK ynaTtcTea 3a ynoTpeba Ha ypeaoT
Of CTpaHa Ha Nu1ue Koe € 0AroBOpHO
3a HuBHaTa be3beaHocCT.

¢ Tpeba ga ce Hagrneayeaart Aeuara
3a [a ce ocurypa geka He cv urpaart
CO ypepor.

[peocTaHaTn pusnum

Kora ce ynotpebysa anaTkata Moxe Ja
Ce jaBaT [OMONHUTESTHW NpeocTaHaTy
PU3ULN LUTO HE Ce BKIyYeH BO
npeaynpenyBarata. OBue pusnLm Moxe
[a ce nojasaT nopaaw HenpaswiHa
ynotpeba, gonroTpajHa ynotpeba v ap.
[lypun 1 ako ce npuMeHaT COOABETHUTE
npasuna 3a 6e36eaHOCT 1 ce BOBEAE
6e3benHoCHa onpema, oapeneHu
OCTaHaTV pU3NLIM HE MOXe [a ce
n3berHat. Toa ce:
¢ [loBpeau npeansBuKkaHu nopaam
OOMMP Ha BPTEYKM UMK NOABWKHM
[1eN0BMN.
¢ [loBpeaw npu MeHyBake Ha AenoBw,
ceunna unv goaaTouu.
¢ [loBpeaun npeamsBuKkaHu nopaau
nonrotpajHa ynotpeba Ha anatkara.
Kora kopuctute anatka nogonr
nepunoa, obesbeaeTe aa npasute
NOBPEMEHM Nay3u.
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¢ OuwrTeTyBake Ha CNyxoT.

¢ 30paBCTBEHUTE OMACHOCTY
npean3BuKaHn o AulleHe Ha
npas Npou3sseaeH of ynotpebarta
Ha Bawara anatka (Ha npumep:-
obpaboTka Ha ApBo, ocobeHo Aab,
byka 1 nBepuua.)

Ha3Haku Ha ypegoT

CnefiHUTe CnWKW, 3aeHO CO KOAOT Ha
[aTyMOT, Ce NpUKaXaHu Ha anaTkaTa:

MpeaynpenyBsar-e!
i [TpoumnTajTe ro NpUpaYvHUKoT
npeg fa 3anoyHeTe co paborta.

MpepynpenyBawe! 3a fa ce Haman pUMKOT

0[] NoBpPeau, KOPUCHUKOT MOpa Aa HOCK
3allTUTa Ha ouuTe.

He ja n3noxyBsajte anartkara
Ha JOX[ WS BUCOKA BMNAXHOCT
W HEMOjTe [a ja ocTaBarTe Ha
OTBOPEHO A0JEKa BPHE.
VcknyyeTe ja anaTkaTa.
©2| MMpen Bplete Ha BUNO Kakso
[#1] onpxyBate, OTCTPaHeTE ja
batepujata og anaTkara.
= [lpxeTte rv nyreTo n XMBOTHUTE
‘i\i Ha pacTojaHue o Hajmarnky 6
METPM 0 MeCToTO Ha paboTa.

[pxeTe rv npucyTHUTE nuLa

noaareky.
|~W il y

L Oupektunsa 2000/14/EK
100, 3@ 3arapaHTvpana 3syuHa
MOKHOCT.

OononHutenHu ynatctea
3a 6e3begHoOCT 32 baTepuu
M NONMHAuM

batepuu

¢

Hukoral He ce obuayBsajTe da ja
OTBOpPUTE Nopaau koja buno npuumHa.
He ja nanoxyeajte 6atepujata Ha
BOZa.

He ja nanoxyeajte baTtepujata Ha
TONMNMHa.

He ja ognarajte Ha MecTa kage
TeMnepaTypaTta MoXe Ja HagMuHe
40 °C.

[TonHeTe ja camo npu TeMnepaTypa
Bo npoctopujata og 10 °C go 40 °C.
[TonHeTe camo CO MOMHAYOT KOj € Cce
ucnopavysa co ypegot/anaTkara.
YnoTpebaTa Ha norpeLueH nosiHay
MOXe [1a JOBEAE A0 eneKkTpuYeH yaap
UK 0o nperpesate Ha baTepujaTta.
Kora ce ocnoboaysate oa 6atepuute,
cnegerte rv ynatcteara Kou ce
NafeHn Bo 04aenoT ,3allTuTa Ha
KMBOTHATa cpeamnHa“.

He ja owTeTyBajTe Uu UCKpuBYyBajTe
Batepujata co npoboaysare Unu
yAMpae 3aT0a LUTO 0Ba MOXE

[a ooBefe [0 pusnk o4 nospeda

UK noxap. He nonHete owwTeTEHN
batepuu.

[loA KpajHO HEMNOBOSTHM YCMOBY,

MOXe [a J0jae 40 UCTeKyBae Ha
batepujaTa. Kora ke 3abenexute
TEYHOCT Ha baTepunTe BHUMATESTHO




n3BpuLLeTe ja co NOMOLL Ha Kpna.
W3berHeTe gonup co Koxara.
¢ Bo cnyyaj Ha gonup co Koxara unm co
ounTe, cnegeTe rm AoNyHaBeaeHNUTe
ynaTcTBa.
MpenynpeayBawe! TeyHocTa of
baTtepujata Moxe Aa npean3Buka
noBpeaa Ha pakyBayoT Ui OLUTETYBaHE
Ha umoT. Bo cryyaj Ha gonup co
KoXaTa, BeHaLL MCrrakHeTe co Boaa.
[lokonky pojae oo upseHuno, 6onka unu
Hadpa3sHyBakbe, nobapajTe MeanLmHeka
nomoL. Bo cnyyaj Ha gonump co ouute,
BeJHaLL MCMakHeTe COo YKcTa Boda
n nobapajte MeauLMHCKa NOMOLL.

¥  He ce 0buaysajte ga nonHute
oLITeTEHN baTepuun.

MonHauu

BawwmoT nonHay e HanpaseH 3a
onpeaeneH HaroH.

Cekoralu NpoBepeTe Aanu HanoHoT Ha
CTPYjHOTO HanojyBame 0arosapa Ha
HaMOHOT KOj € AeKnapupaH Ha nroukaTa.

MpeaynpeayBawe! Hukoralw He ce
obuaysajTe [a ro 3aMeHuTe NpuKNy4oKoT
Ha NOMHAY0T CO 0OMYEH NPUKNYYOK 3a

CTpyja.

¢ Kopwucrerte ro sawwmor
BLACK+DECKER nonHauy camo 3a
nonHere Ha baTepujaTa Ha anaTkata/
YPemoT CO Koja e ucrnopayat.
Lpyrute batepuu MoXart Aa nykHar,
npeam3BKKyBajku noespesa Ha
pakyBa4oT 1 OLUTETYBaH-E.

) VAKEOHCK

¢ Hukoraw He ce obuayBsajTe da ru
MONHUTE HeNonHMBMTE baTepum.

¢ AKO CTpYjHUOT Kaben e OLUTETEH,
Mopa Aa buae 3ameHeT of CTpaHa
Ha NPOU3BOAMTENOT WIIN Ha
OBACTEH CEPBUCEH LIEHTAp Ha
BLACK+DECKER 3a pa ce nsberve
Hecpeka.

¢ He ro nsnoxysajte nosiHa4voT Ha
BoZa.

¢ He ro otBapajte nonHayor.

¢ He ro yenkajTe NONHAYoT CO LUMMECTH
npeameTy.

¢ AnapartoTt/anatkarta/6aTtepujata Mopa
[a ce nocTaeu Ha 4obpo NPOBETPEHO
MECTO JofeKa Ce NosHar.

[NonHa4yoT € HaMeHeT camo 3a
ynotpeba BO 3aTBOPEH NPOCTOP.

|| [TpounTajTe ro ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba npeg Aa ro ynotpebure

NOJIHA4OT.

be3begHOCT 0f enekTpuyeH yaap

(]| Bawwot nonHay e ABOjHO
W30nMpaH; 3atoa He e NoTpebHa
Xuua 3a 3a3emjyBate. Cekoral
NpoBepeTe Aanu HanoHoOT Ha
CTPYjHOTO HanojyBake oArosapa
Ha HamnoHOT KOoj e AeknapupaH
Ha nnoykara. Hukorall He ce
obuaysajTe 4a ro 3aMeHuTe
MPVKIYYOKOT Ha MNOJSHAYOT CO
0BuYeH NprKITy4oK 3a CTpyja.

¢ AKO CTPYjHMOT Kaben e OLITETEH,
Mopa fa buae 3amMeHeT of CTpaHa
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Ha NPOU3BOAMTESIOT UK Ha
OBNACTEH CEPBUCEH LIEHTAp Ha
BLACK+DECKER 3a pga ce nsberxe
Hecpeka.

KapaktepucTuku

MpekuHyBaY 3a BKIyYyBake W UCKTy4yBaHe
Payka

[lonHa LeBka Ha fyBanka/cmykanka

'opHa LieBKa Ha fyBanka/cmykarka

Tpkana 3a cTabunusauuja

Bpeka 3a cobupatrse

N3bupay Ha dyHKumja

Batepuja

. INonHay

10. PemeH

© N WD =

CknonyBatbe
MpeaynpenyBawe! [pes ckionysamweTo,
ocurypajTe ce ieka anatkata € UCKIy4YeHa u aeka
BaTepujaTa e oTCTpaHeTa.

CocraByBatbe Ha LeBKa 3a BCMyKyBatbe (Ckuua A)

LiekaTa 3a gyBate 1 BCMyKyBatbe (3 1 4) Mopa Aa ce

coctaeart npeg ynorpeba.

¢ [lopamHeTe rv KanauuTe Ha neBaa CTpaHa of LieBKuTe 3a
[yBarE N BCMyKYBaH-€.

¢ TypHeTe vt LieBKMTE 3a lyBaH-e U BCMYKyBakbe LBPCTO
e[jHa BO Aipyra foAeka kanayeTo He KIKHE Ha MecTo.

¢ TypHeTe 1 COCTaBEHUTE LIEBKM 3a lyBat-€ BCMYKYyBatbe
BO OTBOPOT Ha AyBasnkara npaBocMykaska (4a) kako LwTo
€ NpuKaxaHo Ha ckuya E

¢ Ocurypajte 1 co goctaBenuTe (11) 3aBpTKm.

Hanomena! LleBkute He Tpeba aa ce ogaenysaar OTKako ke
ce cocTapar.

MoHTuparbe Ha TpkanaTa 3a cTabunusnpare
(Cxknua A)

Tpkanata 3a cTabunusaumja ce nuaraat Ha KpajoT 04
[OrnHaTa LieBka Ha fyBankaTta 1 npaBocMykanka (3)

n ce 0b6e3eaeHn co fJocTaBeHata 3aspTka (11). Kako wro
e npukaxaHo Ha ckuua E.

MonHewe Ha 6aTepujata (Ckuua B)

batepujata Tpeba aa ce HanonHu npeg npeata ynotpeba

W cekoralu kora ke Hema aa Moxe Aa 06e3beam 0BOMHO
cuna 3a paboTu Kom NPETX0AHO Bune NECHO M3BPLLYBAHM.
lMonHayoT MOXe [1a Ce 3arpee 3a BPeME Ha NMOMHEHETO; OBa
€ HOpMarHo 1 He 3Hauy feka nocTou npobnem.

MpeaynpenyBatbe! He ja nonHeTe baTepujata npu
Temnepatypu Bo npoctopujata noHuckm og 10 °C unu
nosucoku og 40°C. MNpenopayaHa Temnepatypa npu
nonHewe: okony 24 °C.

HanomeHa: MonHavoT Hema Aa ja nonHu 6aTtepujaTa ako
Temnepartypara Ha kenujata e nog 0 °C unu Hap 40 °C.

batepujata Tpeba aa ce ocTaBu BO NOSHAYOT M NONHAYOT

aBTOMATCKM Ke NOYHe Aa ja NONHM Kora Temnepartyparta

Ha Kenwjara Ke ce 3ronemu unv Hamanm.

¢ 3afgaja HanonHute 6atepujata (8), cmecTeTe ja BO
nonHayot (9). batepujata Moxe Aa ce BMETHE BO
MNoIHAa4OT CaMo Ha efieH HauuH. He ro TypkajTe co cuna.
Ocurypajte 6atepujata ga buae LenocHo HanerHara Bo
NoMHavoT.

¢ BknydyeTe ro nonHayoT BO LUTEKEP U BKIYYETE ja
cTpyjara.

WHoukaTopoT 3a nonHere (9a) nocTojaHo Ke cBeTka

KOHTUHYMPaHO (noneka).

[MonHEeHETO € 3aBPLUEHO KOra MHAWMKATOPOT 3a MOMHEHE

(9a) noctojaHo ke ceTu. [onHavoT 1 6atepujata Moxe

[ia ce 0CTaBaT NoBp3aHu Ha HeoApeeHo BpeMe Jofeka

ceetn LED mHaukatoport. LED nHamkaTopoT noBpemeHo ke

3aCBETKyBa CO 3eNeHO (MOMHeHEe) kora N0HA4Y0T NOBPEMEHO

ke ja pononHysa baTepujata. MHAMKaTOPOT 3a nonHewe (9a)

ke cBeTn ce foaeka batepujata e noBp3aHa Co BKMTy4EeHUOT

nosHau.

¢ [lonHeTe rv ucnpasHeTute 6atepun BO pok of eaHa
Hegena. XX1BOTHWOT Bek Ha baTepujata ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OANOXMUTE UcnpasHeTa.

OcraBare Ha baTepujaTa BO NONHAYOT

MonHayot 1 6aTepujata MOXe Aa ce ocTaBaT NOBP3aHH
Ha HeofpeaeHo Bpeme aofeka ceeT LED uHankaTopor.
MonHayoT ke ja oppxyea batepujata ceexa 1 LiernocHo
HanonHeTa.

[njarHocTuka Ha NosHavoT

AKo nonHayoT peructpupa cnaba unum owTeTeHa batepuja,

WHAMKATOPOT 3a NonHekse (9a) ke noyHe Aa cBeTka 6p30.

[ocTaneTe Ha CNeaHNOT HauMH:

¢ [loBTOpHO cTaBeTe ja batepujata (8).

¢ Ako uHAMKaTopuUTE 3a NorHewe Npogonxar bp3o ga
cBeTkaart co 3abpaaHa cranna, Toraw ynotpebete gpyra
BaTtepwja 3a Ja yTBPAMTE Aanu NPOLECOT Ha NONHEHEe
COOABETHO (hyHKLMOHMPa.

¢ Axo gpyrara 6atepuja Ce NonHM kako WTo Tpeba, ToraLy
npeata G6aTepuja nma gedekT 1 Tpeba aa ce BpaTv BO
CEPBUCEH LIEHTap 3a Aa ce peuuknupa.

¢ Axo v HoBaTa baTepuja ro nokaxysa UCTMOT pe3ynTart
Kako 1 MPeTXoaHaTa, OAHEeCeTe ro MofHaYoT Ha
TECTUpaH-E BO OBMACTEH CEPBUCEH LIEHTAP.

HanomeHna: Moxe6u ke Tpeb6aat 30 MUHYTH 3a fa

ce BocnocTaBu feka 6arepujata uma gedpekr. Ako




OaTtepujaTa e npemHory Tonna unu nagHa, LED
WHAUKATOPOT Ke Tpenka 6p30 1 cnopo efHO CBETHYBake
Ha cekoja 6p3vHa u noBTOpyBakse.

WHavkaTtop 3a cocToj6a Ha HanonHeTocT Ha baTepuja
(Ckuua C)

batepujaTa Bkny4yyBa MHAMKATOP Ha HANOMHETOCT 3a 6p30
ofpefyBatbe Ha HanonHeTocTa Ha baTepujaTa Kako LTOo

€ npukaxaHo Ha ckuua B. Co nputuckarbe Ha konveTo 3a
CTaTyCOT Ha HanonHeTocT (8a) necHo MoreTe ra ro BUAUTE
OCTaTOKOT 0 HanoneTocTa Ha 6aTtepujata Kako LWTo

€ NpuxaHo Ha ckuua B.

MoHTupare 1 Bapete Ha 6atepmjata (Ckuum D, E)

¢ 3apfaja moHTUupaTe Batepujata (8), noctaBeTe ja BO
NWHKja CO ApXayoT Ha anatkata. JlusHeTe ja batepujata
BO NPOCTOPOT 3a baTepuja u TypkajTe ce AoAeKa He
KMWKHE Ha MeCTO, Kako LUTO e npukaxaHo Ha ckuua C.

¢ 3apaja otctpanuTe b6atepujata, BO UCTO BpeME
MPUTUCHETE O KOMYETO 3a OTNyLTake (8b) n n3snevere
ja baTepujaTta 04 ApXayoT Kako LUTO € NpUKaxaHo Ha
ckuua D.

MoHTupare Ha Bpeka 3a cobupame (Ckuum F, G)

¢ 3apajaHamecTuTe gpLukaTa Ha TopaTa 3a cobuparbe
(6a) npeky OTBOPOT OCUrypyBajuu Ce Aeka kanakot
KNMKHYBa Ha MeCTO Ha 06payoT Ha 0TBOPOT (6b)

¢ Topbara 3a cobupatbe (6) MOXe fa ce npykaym Ha

anapaToT CO KauLl (60) KaKo LITO € NPpUKaXaHO Ha CKuLa
G.

Pexum Ha BcMyKyBamse (Ckuuum H, 1, J)

¢ CmeHeTe ro cenekTopoT Ha ykHUMja (7) Ha PeXUMOT Ha
BCMYKYBaH-€, KaKo LUTO € NpuKaxaHo Ha ckuua H.

¢ [locraBeTe ja LeBkaTa Marky Hag ocTatouuTe/nucjata.
BkryyeTe ro ypegot co npuTucKame Ha npekunHysay
3a BKnyyyBar-e/uckny4yBsame (1) Harope u kopucteTe
[BWKEHE KaKO 3a METEte; ocTaTouuTe/nncjaTa ke bugat
BCMyKaHu BO LieBkaTa W ke buaat dpnenn Bo Topba 3a
cobupare (6).

¢ 3apfajaucnpasHute Topbata 3a cobupatse (6),
OTKayeTe ja O eauHMLATa CO NPUTUCKaE Ha paykaTa
3a ocnobopyBatbe (6d) 1 oTCTpaHeTe ja of OTBOPOT.
OpnkonyajTe ro NaTEHTOT Ha 3a4HUOT Aen U NPOAoIXeTe
[ia ja ucnpasHuTe HeroBaTa COAPKIUHA KaKo LUTO
€ Mp1KaxaHo Ha ckuua J.

Pexum Ha gyBare (Ckuua K)

¢ CMeHeTe ro cenektopoT Ha dhykHUMja (7) Ha PeXUMOT Ha
[yBarbe, Kako LUTO e npukaxaHo Ha ckuua K.

¢ [lpxeTe ja ueBkaTa 3a gysarbe okosy 180 mm Hap
3emjata, BKIy4eTe ro ypeaoT 1 KOpUCTETe ABUXEHE 0f
e[jHa CTpaHa Ha Apyra, norneka ofgeTe Hanpes YyBajku rm
akymynupaHute octatouu/nucja npeg sac (Ckuua K).

OapxyBatbe

Bawwmot BLACK+DECKER ypepn e HanpaBeH ga pabotu

LOMro Bpeme CO MUHUMANHO OJpXYBakEe.

MocTojaHOTO paboTere Ha 3aA0BOSIUTENHO HUBO 3aBUCK Of

npaBunHaTa rpuxa 3a ypedoT U PefoBHOTO YNCTEHE.

¢ Wcknyyerte ja anatkaTtalypedoT v u3sageTe ro
MPUKITYYOKOT Of LUTEKEP.

¢ Unu ncknyyete ja anatkata unu ypeaoT v u3BageTe ja
Batepujata JOKONKY anatkaTa unm ypeLoT UMa OABOeH
BaTepuckm naker.

¢ Wnu uenocHo uctpoweTe ja batepujata AOKOMKY Taa
€ COCTaBEH Aen 0f anatkaTa u Torall UCKNy4eTe ja.

¢ V3BageTe ro NpuKIy4oKOT Ha NOMHAY0T 04
NpUKIyYHULaTa npes 4a ro ucumcture. Ha sawumot
nomnHay He My e NoTpebHO HUKAKBO OAPXXYBak-e OCBEH
PEAOBHO YNCTEHE.

¢ PefoBHo yucTeTE 'V OTBOPUTE 33 BEHTUMALM]a Ha
BalLaTa anatka/yped v nonHad co ynotpeba Ha Meka
YeTka Unu cyBa Kpna.

¢ PepoBHO uncTeTe ro KyKULWTETO Ha MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynoTpebyBsajte abpa3nsHu cpeacTea
33 YNCTEHE MM CPeACTBa 3a YncTeHE Ha 6a3a Ha
pacTBopyBau.

¢ OpnpxyBajTe ro ypeaoT YUCT U CyB.

3alTuTa Ha XMBOTHaTa cpeanHa

)i

OpnBoeHo cobuparse. [ponssoante v batepunte
03Ha4eH co 0BOj CMBON He cMmeaT Aa ce
ncchpnaat co 06UYHMOT AOMALLEH OTnaga.
Mpownssoaute n batepunte cogpxart
MaTtepujanu KouWTo MoxaT Aa buaat 06HOBEHM
UNN peLyKnupaHu, NpuToa HamasyBajky ja
nobapyBaykaTa 3a CypOBUHM.

Be Monume peuuknmpajTe r enekTpudHnTe
npouasoau 1 6atepun cnopeg nokanHuTe
oopenom.

lNoBeke uHchopmaLm ce goctanHu Ha www.2helpU.com

TexHW4Kn nogarToum

BCBLV36 (H1)
HanoH Vdc 36
onrosapysaise imin | 12700
BonymeH Ha Bo3gyx m3*min | 8,5
TexuHa kg 3,5




) IAKEROHCK

Batepuun MonHaymn (MUHYTH)
Kar vie | an Te)li((uua Kat# 90590287 N517388 BDC1A BDC2A BDC2A36

9 Awmnepu 400mA 1A 1A 2A 1,35A
BL1518 18 1,5 0,38 BL1518 225 90 90 45 X
BL1518ST 18 15 0,38 BL1518ST 225 90 90 45 X
BL2018 18 2,0 0,39 BL2018 300 120 120 60 X
BL2018ST 18 2,0 0,39 BL2018ST 300 120 120 60 X
BL2518 18 2,5 0,43 BL2518 380 150 150 75 X
BL4018 18 4,0 0,64 BL4018 600 240 240 120 X
BL5018 18 5,0 0,7 BL5018 750 300 300 135 X
BL20362 36 2,0 0,64 BL20362 X X X X 90
BL2536 36 2,5 0,68 BL2536 X X X X 110
BL1554 | 18/54 | 1,6 1,08 BL1554 225 90 90 45 X
BL2554 | 18/54 | 2,5 12 BL2554 380 150 150 75 X

BpegHocT Ha 3mepeHu BUOpauum Ha anaHkalpaka cnopeg EN 50636:

BpeaHocT Ha emucuja Ha BuBpauwm (ah) 3,0 m/s?, otcTanyeare (K) 1,5 m/s?

L, (13mepe 3ByueH nputucok) 85 dB(A), Otcranysarse = 2,5 dB(A)

Lwa (rapaHTupaHa 3By4Ha mokHoct) 97,5 dB(A), Otcranysate = 2,2 dB(A)

Meknapauuja 3a C006PA3HOCT CO NpaBunarta
Ha EK

OUPEKTUBA 3A MALLUUHW OUPEKTUBA 3A BYYABA
HA OTBOPEH NPOCTOP

C€

BCBLV36 - [lysanka/npaBocmykasnka

Black & Decker neknapupa aeka npovssoamTe OnuLLaHn nog
,TEXHWYKM nogaToumn” ce BO cknag co:
2006/42/EK; EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017,
EN50636-2-100:2014
2000/14/EK, Oysanka MpaBocMykanka, AHekc V

DEKRA Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, XonaHayja
VioeHTudmkaumckn 6poj Ha nssecTeH opraH: 0344

HuBO Ha akycTtuyka MokHocT cropes 2000/14/EK
(UneH 13, Anekc lI):
Ly (M3MepeHa 3By4Ha MokHocT) 85,0 dB(A)
Ortcranysatbe = 2,5 dB(A)
Ly (rapaHTupaHa 3By4Ha mokHocT) 100 dB(A)
Osue Npon3Boau UCTO Taka ce BO cknag co [upekTusara
2006/42/EK, 2014/30/EY n 2011/65/EY.

3a noseke WHdOpMaLMKM BE MONUME Aa CTanuTe BO
koHTakT co Black & Decker npeky cregHaBa agpeca unu fa
norneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

zst00435880 - 22-01-2020

[ony noTnuWaH1oT e OArOBOPEH 3a COCTaBYBatbe Ha
TEXHWYKITE MOAATOLM U ja JaBa OBaa Aeknapauuja Bo Ume
Ha Black & Decker.

Beku Kotceopt

[unpekTop - [pyna Ha Npon3Boam 3a OTBOPEHO
Black & Decker EBpona, 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX

Benwuka bputanuja

11.10.2019

[apaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTETOT Ha CBOUTE NPOM3BOAM
W UM HyOM Ha KOPUCHULMTE rapaHuyuja of 24 meceuy oa
AaTyMOT Ha kynyBatse. [apaHuujaTa ri JononHyBa v Ha
HWEAEH HaYWH He T OrpaH1YyBa BaLUMTE 3aKOHCKY NpaBa.
[apaHupjaTa BaXu Ha TEPUTOPUNTE HA 3EMjUTE-UNEHKM

Ha EBponckaTta yHuja 1 Ha EBponckara 3oHa Ha crobogHa
Tprosuja.

3a fja HanpaBwuTe Gapake 3a OLITETa BP3 OCHOBA Ha
rapaHuujaTa, bapareTo Mopa Aa buge HanpaBeHo cropes
ycrosuTe 3a kopucTere Ha Black & Decker u Bue ke Tpeba
[a NPUNOXNUTE AOKa3 3a KynyBareTo Ha NPOAABaYvoT Miu
Ha OBNACTEHMOT CepBiucep. YCNOBUTE 3a KOPUCTEHE Ha
2-ropuviiHaTa rapaHuyja Ha Black & Decker v nokauujaTa Ha
BaLLMOT Hajbn130K OBNACTEH CepBUCEp MOXAaT a Ce HajaaTt
Ha UHTEpHEeT Ha www.2helpU.com, unu Npeky KOHTaKTUpame
Ha BalwaTa nokanHa cunujana Ha Black & Decker Ha
afpecara LUTO Ce Haora BO OBj NpUpaYHuK.

Be monume fa ro noceTute HaWwMoT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupare BalmoT
HoB BLACK+DECKER npou3Bog 1 3a fja bugete n3BecTeHu
3a HOBWTE NPOM3BOAY 1 CMieLMjanH1Te NOHYaMN.
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